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Konfiguracja

Rozpakowywanie smartfonu

Ten nowy smartfon jest dostarczany w ochronnym pudetku. Ostroznie otworzy¢
pudetko i wyja¢ zawartos¢. Jezeli brakuje ktéregokolwiek z elementéw lub jest
uszkodzony, nalezy bezzwiocznie skontaktowac sie ze swym dostawca:

» Acer Liquid S1 Duo Smartfon

* Akumulator

» Skrocony poradnik

+ Kabel USB

» Zasilacz pradu przemiennego

» Zestaw stuchawkowy

Poznawanie smartfonu
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Nr Element Opis

1 Przycisk regulacji Zwieksza lub zmniejsza gtosnos¢ telefonu.
gtosnosci

2 Gniazdo stuchawkowe Umozliwia podiaczenie do stuchawek stereo.
3,5 mm




Nr Element Opis

3 Aparat, ktéry ustawia sie  Przydaje sie przy tworzeniu obrazéw
frontalnie autoportretow.
4 Ekran dotykowy 5,7-calowy, 1280 x 720 pikselowy pojemnosciowy

ekran dotykowy umozliwiajacy wyswietlanie
danych, zawartosci telefonu, a takze
wprowadzanie informacji.

5 Gtosnik telefonu Emituje dzwiek ze smartfonu; odpowiedni do
trzymania przy uchu.
6 Czujniki Swiatta i Pozwalajg na wykrywanie $wiatta otoczenia i
zblizeniowe zblizenia, co umozliwia automatyczng regulacje
jasnosci ekranu i wigczanie lub wytgczanie
ekranu.
Mikrofon Mikrofon wewnetrzny.
Przycisk zasilania Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ ekran lub przejsc

do trybu wstrzymania; nacisnij i przytrzymaj, aby
wigczyc/wytaczy¢ smartfon.

9 Drugi mikrofon Do redukcji szumow.
10 Aparat Aparat umozliwiajgcy tworzenie obrazéw o
wysokiej rozdzielczosci.

" Lampa btyskowa Lampa btyskowa LED do aparatu.

12 Gtoséniki stereo Emituje dzwiek stereo ze smartfonu; odpowiedni
obstugiwane bez uzycia do obstugi bez uzycia rak.
rak

13 Ztacze Micro USB Umozliwia podtgczenie do kabla USB/tadowarki.

Instalowanie lub wyjmowanie akumulatora

Ten smartfon jest zasilany przez akumulator. Akumulator jest zapakowany
oddzielnie. Przed rozpoczeciem uzytkowania smartfonu nalezy do niego witozyé
akumulator i natadowac go.

Instalacja akumulatora

W6z koniec palca do szczeliny pomiedzy pokrywa akumulatora a telefonem. Otworz
zatrzask pokrywy i podnies$ pokrywe.

Umies¢ akumulator w komorze akumulatora,
dopasowujac styki akumulatora do stykéw na spodzie
komory.




Dopasuj zapadki na pokrywie do szczelin w telefonie.
Delikatnie nacisnij pokrywe, az zaskoczy w miejscu.

OSTRZEZENIE: WYMIANA AKUMULATORA NA NIEWLASCIWY RODZAJ
GROZI WYBUCHEM.

UTYLIZOWAC UZYWANE AKUMULATORY ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI NA
stronie 66.

t adowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem smartfonu nalezy go tadowa¢ przez osiem godzin. Przy
kolejnych uzyciach mozna tadowac¢ akumulator tylko tak dtugo, jak to konieczne.

Podiacz przewdd zasilacza pradu przemiennego do ztacza micro USB w smartfonie.

ro———
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Wyjmowanie akumulatora

Otworz komore akumulatora, jak przedstawiono w sekcji "Instalacja akumulatora”
na stronie 6. Wyjmij akumulator z komory podnoszac dot akumulatora.

Wymien pokrywe akumulatora, jak opisano powyzej.

Instalacja karty SIM lub microSD

Aby w petni wykorzystaé wszystkie mozliwosci telefoniczne tego smartfonu, nalezy
zainstalowac karte SIM. Uchwyt na karte SIM znajduje sie w gornej czesci wneki
akumulatora.

Nowy telefon ma dwa uchwyty na karte SIM. Mozna zainstalowac jedng karte SIM
lub dwie.




Ponadto mozna zwiekszy¢ pamie¢ smartfonu, wkiadajac do okreslonego gniazda
karte microSD. Znajduje sie ono obok gniazda karty SIM.

1. Wytacz telefon, naciskajac i przytrzymujac
przycisk zasilania.

2. Otworz pokrywe i wyjmij akumulator, jak
opisano w sekcji "Wyjmowanie akumulatora”
na stronie 7.

3. Wioz karte SIM lub microSD zgodnie z
ilustracja.

4. Wt6z akumulator i jego pokrywe ponownie na
swoje miejsce.

Blokada karty SIM

Ten smartfon moze by¢ wyposazony w blokade karty SIM, co oznacza, ze uzywanie
kart SIM innych niz zapewnione przez operatora sieci bedzie niemozliwe.

Aby anulowac blokade SIM, skontaktuj sie z operatorem sieci.




Korzystanie ze smartfonu

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

Aby wigczy¢ smartfon po raz pierwszy, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania i
poczekaj na wtgczenie sie ekranu. Aby korzystac z tego smartfonu, nalezy najpierw
skonfigurowa¢ zgdane ustawienia.

Aby zakonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Zaloguj sie lub utworz konto Google

Jesli posiadasz dostep do Internetu, smartfon umozliwia synchronizacje informacji z
kontem Google.

Podczas procesu uruchamiania mozna utworzy¢ konto lub zalogowac sie do
swojego konta. Konto to bedzie uzywane w celu synchronizac;ji listy kontaktow,
poczty e-mail, kalendarza i innych informaciji. Jesli nie posiadasz jeszcze dostepu do
Internetu lub nie chcesz korzystac¢ z tej funkgiji, stuknij opcje Pomin.

Tworzenie wielu kont Google

Mozna utworzy¢ i w fatwy sposéb uzyskaé dostep do wielu kont Google. Otwoérz
menu Aplikacja, a nastepnie stuknij Ustawienia > Dodaj konto.

Wprowadzanie kodu PIN

Po wiozeniu karty SIM do urzadzenia po raz pierwszy moze zajs$¢ potrzeba
wprowadzenia kodu PIN przy uzyciu klawiatury numerycznej wyswietlanej na
ekranie.

Wazne: W zaleznosci od okreslonych ustawien wprowadzanie kodu PIN moze
by¢ wymagane po kazdym witgczeniu funkcji telefonu.

Aktywacja nowej karty SIM

Pierwsze uzycie karty SIM moze wymagac jej uprzedniej aktywacji. Aby uzyskaé
informacje, jak to zrobié, skontaktuj sie z operatorem sieci.

Blokowanie smartfonu

Jesli nie zamierzasz uzywacé smartfonu, nacisnij i przytrzymaj przez chwile przycisk
zasilania, aby zablokowac¢ dostep. Zapewni to oszczednos$é energii i uniemozliwi
przypadkowe uruchomienie ewentualnych ustug. Smartfon zostanie automatycznie
zablokowany, jesli nie bedzie uzywany przez jedng minute.




Uruchamianie smartfonu z trybu ISP Y

wstrzymania 030"
Jesli ekran jest wylaczony i smartfon nie reaguje na ,M; 2
stukniecia ekranu lub przycisku na przednim panelu, - .
smartfon zostat zablokowany i znajduje sie w trybie =
wstrzymania.

Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomi¢ smartfon z trybu
wstrzymania. Odblokuj smartfon przesuwajgc palcem z
jednej strony ekranu na drugg (nie wazne w ktorg strone).

Aby uzyskac dodatkowe zabezpieczenie, mozna ustawic
wzor odblokowania, zestaw kropek, ktére nalezy dotkng¢ w
odpowiedniej kolejnosci, aby uzyskac dostep do telefonu.
Otwoérz menu Aplikacja, a nastepnie stuknij Ustawienia >
Bezpieczenstwo > Blokada ekranu.

TAIWAN MOBILE | WA TELECOMM

Uwaga: Jesli nie pamietasz wzoru odblokowania, zapoznaj sie z sekcja: "Wzoér
odblokowania" na stronie 59.
Mozna tez uzyskac bezposredni dostep do aplikacji ekranu blokady na dole ekranu.
Stuknij ikone i przesunh palec w lewo lub w prawo, aby szybko uzyska¢ dostep do
aplikacji. Aby zmieni¢ aplikacje ekranu blokady, patrz "Zarzadzanie ekranem
blokady" na stronie 16.

Nawigacja obejmujgca menu i opcje

Do nawigacji menu i opcji stuzg trzy przyciski
ponizej ekranu.

Wstecz Wstecz Strona gtéwna Menu

Stuknij ten przycisk, aby przej$¢ do poprzedniej strony lub przejdz poziom wyzej w
menu.

Strona gtéwna
Stuknij ten przycisk, aby bezposrednio przejs¢ do Ekranu gtéwnego. Stuknij i
przytrzymaj ten przycisk, aby otworzy¢ aplikacje Google Now. Jesli uzytkownik nie
jest zalogowany na koncie Google, powinien stuknac i przytrzymac ten przycisk, aby
otworzy¢ funkcje Wyszukay.

Uwaga: Wiecej informacji na temat aplikacji Google Now mozna uzyskac na
stronie Wikipedii: http://en.wikipedia.org/wiki/Google_Now.

Menu

Stuknij ten przycisk, aby otworzy¢é menu akcji waznych dla biezacej aplikacji lub
ekranu.
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Stuknij i przytrzymaj ten przycisk, aby zobaczy¢ ostatnio otwarte aplikacje. Stuknij
aplikacje, aby jg otworzy¢ lub stuknij w dowolnym miejscu ekranu, aby wréci¢ do
Ekranu gtéwnego. Patrz "Wielozadaniowos¢™ na stronie 20.

Korzystanie z ekranu dotykowego

W tym smartfonie wybor elementéw i wprowadzanie danych odbywa sie przy uzyciu
ekranu dotykowego. Ekran nalezy stukac¢ palcem.

Stuknij: Dotknij raz ekranu, aby otworzy¢ elementy i wybrac opcije.

Przeciagnij: Przytrzymaj palec na ekranie i przeciagnij palcem po ekranie, aby
zaznaczy¢ tekst i obrazy.

Stuknij i przytrzymaj: Stuknij i przytrzymaj element, aby wyswietli¢ liste dostepnych
dla niego dziatan. Na wyswietlonym menu stuknij dziatanie, ktére chcesz wykonac.

Przewin: Aby przewingé¢ ekran w gore lub w dot, wystarczy przeciagna¢ palcem w
gore lub w dot ekranu w Zadanym kierunku.

Klawiatura Android

Jest to standardowa klawiatura ekranowa QWERTY,
ktora umozliwia wprowadzanie tekstu. Stuknij i

przytrzymaj okreslony klawisz numeryczny na gorze, asdfgh/j k!l
aby wybrac alternatywny znak, np. litere z akcentem.

gwertyuiop

©« z x ¢cvbnm
Stuknij przycisk 2123, aby wyswietli¢ cyfry i znaki
specjalne, a nastepnie stuknij klawisz ALT, aby = - IS
wyswietli¢ jeszcze wiecej znakow.

Mozesz wybraé inny jezyk wprowadzania, stukajac i przytrzymujac klawisz
przecinka. Mozesz tez otworzy¢ menu Aplikacja, a nastepnie stukna¢
Ustawienia > Jezyk i wprowadzanie danych. Nastepnie stuknij przycisk
Ustawienia obok > Jezyki wprowadzania ,Klawiatura Android”. Uktad klawiatury
bedzie zmieniany w zaleznosci od wybranego jezyka.

przycisk ziemi. Stuknij ten przycisk, aby szybko przetacza¢ pomiedzy
wieloma jezykami wprowadzania.

Pomoc w pisaniu tekstu

Po ustawieniu wiecej niz jednego jezyka obok klawisza spacji pojawia sie .

Klawiatura Android oferuje rézne funkcje pomocy wprowadzania prawidtowego
tekstu. W menu Aplikacja, stuknij Ustawienia > Jezyk i wprowadzanie danych, a
nastepnie stuknij przycisk Ustawienia po prawej stronie klawiatury Android.
Mozna z tego miejsca wtgczy¢ lub wytgczy¢ kilka powigzanych z klawiaturg
ustawien.

Zmiana metody wprowadzania tekstu

Aby zmieni¢ sposéb wprowadzania w menu Aplikacja stuknij Ustawienia > Jezyk i
wprowadzanie danych > Domysiny, a nastepnie wybierz preferowany sposob
wprowadzania.
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Tekst podpowiadany

Klawiatury Swype i Android umozliwiajg wprowadzanie w przegladarce tekstu
podpowiadanego. W miare wstukiwania liter stowa, nad klawiaturg zostanie
wyswietlony wybor stéw, ktére stanowig kontynuacje wpisywanego stowa lub sg w
bliskim stopniu z nim powigzane, dopuszczajgc mozliwos¢ bteddw przy
wprowadzaniu. Lista stdw zmienia sie po kazdym nacisnigciu klawisza. Jesli
wyswietlone zostanie zgdane stowo, mozna je stukna¢, a zostanie ono wstawione w

tekst.
Klawiatura Swype

Klawiatura Swype umozliwia szybkie wprowadzanie
tekstu. Umozliwia wprowadzanie jednym ciggtym
ruchem na klawiaturze ekranu. Tworzysz stowo
ciggnac przez litery.

Pot6z palec na pierwszej literze stowo i narysuj
Sciezke od litery do litery, podnoszac go tylko po
ostatniej literze. Swype wstawi spacje, gdzie jest to
konieczne.

Klawiatura Swype zazwyczaj podwoi litere w stowie,
gdzie jest to potrzebne, ale mozna zasugerowac, ze
potrzebna jest podwojona litera, nakreslajac jeszcze
troche lub robigc petle na literze. Np. aby uzyskac I’
w stowie ,hello”, nakresl (lub zréb petle) na klawiszu
Wl

Jesli jest wiele propozyciji dla stowa, ktére chcesz
wprowadzi¢, klawiatura Swype wyswietla Liste
wyboru stéw. Aby zaakceptowa¢ domysine stowo z
Listy wyboru stéw, po prostu dalej przesuwaj palec.
Mozesz tez przewinag¢ liste przeciagajac palec i
stukajac w stowo, ktére chcesz.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz klawiatury Swype, aby uzyskac¢ dostgp do

ustawien, funkgji, aktualizacji, preferencji i pomocy.

Stuknij przycisk +!=, aby wyswietli¢ cyfry i znaki specjalne; stuknij klawisz

strony (shift), aby zobaczy¢ jeszcze wiece;.
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Dodatkowe klawisze r6znig sie w zaleznosci od typu wprowadzanego tekstu, np.
klawisz dodawania emotikonéw jest dostepny podczas pisania wiadomosci
tekstowej. Tak, jak w przypadku innych klawiszy, stuknij i przytrzymaj w celu

uzyskania dodatkowych opc;ji.

Aby zmieni¢ sposdb wprowadzania, otworz obszar powiadomien (patrz "Status i
obszar powiadomien" na stronie 18.) i stuknij Wybierz sposéb wprowadzania.
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Pomoc w pisaniu tekstu

Klawiatura Swype oferuje rézne funkcje pomocy wprowadzania prawidtowego
tekstu. W menu Aplikacja, stuknij Ustawienia > Jezyk i wprowadzanie danych, a
nastepnie stuknij przycisk Ustawienia po prawej stronie klawiatury Swype. Mozna
tez stukna¢ i przytrzymacé klawisz klawiatury Swype . Mozna z tego miejsca
wigczy¢ lub wytaczyé ponizsze funkcje:

Funkcja Opis

Jak korzysta¢ z Dowiedz sie, jak uzywac klawiatury Swype.

klawiatury

Swype

Gesty Dowiedz sig, jak uzywac gestéw klawiatury Swype.
Preferencje Zmien preferencje wprowadzania tekstu.

Opcje jezykowe Ustaw jezyk uzywany przez klawiature.

Potaczenie * Dodaj nazwy kontaktéw i stowa uzywane w postach do
Swype osobistego stownika.

* Zmienh ustawienia danych.

Personalizacja Zmien temat klawiatury, edytuj swdj osobisty stownik i personalizuj
swoje doswiadczenie logujac sie w serwisach Facebook, Twitter
lub Gmail w celu uzupetnienia stownika.

Aktualizacje Sprawdz, czy sg aktualizacje aplikacji i stownika.

Ekran gtowny

Po ponownym uruchomieniu smartfonu zostanie wyswietlony ekran gtowny. Ekran
pozwala na szybki dostep do informacji i prosta kontrole dzieki widzetom lub
skrotom. Umozliwiajg one wyswietlanie informacji takich jak godzina i pogoda lub
zapewniajg dodatkowg kontrole i bezposredni dostep do aplikacji i innych czesto
uzywanych funkcji smartfonu.

ITEEEN <« Godzina i status

U 45

BI5/06/20 Thursday) \

Wyszukaj ——»

Menu Aplikacja

Nawigacja —— |
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Na dole ekranu znajduje sie stacja dokujaca aplikacji, ktora wyswietla domysine
aplikacje. Stuknij ikone, aby otworzy¢ aplikacje. Stuknij ikone Aplikacja posrodku
stacji dokujacej aplikaciji, aby wyswietli¢ aplikacje. Aby zmieni¢ aplikacje, patrz
"Zmiana ikon stacji dokujacej aplikacji" na stronie 16.

Wyszukaj
Aby wyszuka¢ aplikacje, pliki lub informacje w Internecie, stuknij ikone
Google.

Po prostu wprowadz tekst, ktory chcesz wyszukac i stuknij lub stuknij jedng z
sugestii, aplikacji lub plikéw na liscie.

Uwaga: Aby wyszukiwac lub przegladac¢ Internet, nalezy posiadac potaczenie z
danymi sieci komoérkowej (jesli sg dostepne) lub siecig bezprzewodowa. Patrz
"Polaczenie z Internetem" na stronie 32.

Wyszukiwanie gtosowe
Jesli wyszukiwanie gtosowe jest dostepne, stuknij mikrofon i powiedz swoje s
zgdanie wyszukiwania. Patrz "Wyszukiwanie gtosowe" na stronie 33.
Rozciggniety ekran gtowny

Ekran gtéwny rozcigga sie w dowolng strone ekranu, zapewniajac wiecej przestrzeni
na dodawanie ikon, widzetéw lub funkcji. Aby rozciagna¢ ekran, przesun palcem w

lewg lub prawg strone.

Personalizacja ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny mozna spersonalizowac¢ poprzez dodanie lub usunigcie skrotow
aplikacji lub elementéw widzet i zmiane tapety.
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Dodawanie lub usuwanie skrotow i widzetow

Aby dodac skréty lub widzety, stuknij ikone menu Aplikacja
posrodku dolnej czesci Ekranu gtéwnego.

Stuknij APLIKACJE, aby zobaczy¢ liste skrétow do aplikacii,
ktére mozesz przeciggna¢ do Ekranu gtéwnego.

Stuknij WIDZETY, aby zobaczy¢ mate aplikacje i tacza (takie jak
niestandardowe skroéty, kontakty lub zaktadki), ktére mozesz
doda¢ do Ekranu gtéwnego. Widzety to mate aplikacje, ktére
wyswietlajg stale aktualizowane informacje lub szybkie skroty do
aplikacji lub specjalne funkcje.

Aby przesuna¢ Aplikacje lub Widzet do Ekranu gtéwnego, stuknij
i przytrzymaj element, az zostanie wybrany. Zostanie otwarty
ekran gtéwny. Przeciggnij element do dowolnego wolnego
obszaru na ekranie. Aby wyswietli¢ informacje o Aplikacji lub
Widzecie, przeciagnij do ikony na gorze ekranu.

Aby przesung¢ element do innego Ekranu gtéwnego, przeciggnij
go na bok ekranu. Ekran gtéwny zostanie przetaczony na ekran
w tym kierunku. Pu$¢ element, gdy znajduje sie w odpowiedniej
pozycii.

Aby usuna¢ skrot lub widzet z Ekranu gtéwnego, stuknij i
przeciagnij go do polecenia Usun na gorze ekranu.

Zmiana rozmiaru widzetow

Mozna zmieni¢ rozmiar niektorych widzetow. Gdy tylko umiescisz widzet na Ekranie

gtdbwnym, mozesz zmieni¢ jego rozmiar, przeciagajac jego rogi.

Aby zmieni¢ rozmiar widzetu, ktdry juz znajduje sie na Ekranie gtéwnym, stuknij i

przytrzymaj widzet. Gdy pojawi sie ikona Usun, zwolnij widzet. Jesli mozna zmienic

rozmiar widzetu, bedzie mozna przeciaggna¢ boki widzetu i zmieni¢ jego rozmiar.
Dodawanie lub usuwanie folderéw

Do ekranu gtéwnego mozna takze dodawac foldery. Aby utworzyé nowy folder
przeciagnij i upusc¢ ikone aplikacji na inng ikone aplikacji na Ekranie gtéwnym.
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Spowoduje to utworzenie folderu bez nazwy. Stuknij ikone folderu, a nastepnie
stuknij nazwe folderu i zmien jego nazwe.

/J Awf/éﬁlj\d“\ﬂ /J Awf/é}lj\am

UIE/06/20 Thursday, RUIB/06/20 Thursday

Aby usuna¢ skrot aplikacji z folderu, stuknij ikone folderu, aby wyswietli¢
wystepujace w nim aplikacje, a nastepnie stuknij i przytrzymaj ikone aplikacji, ktéra,
chcesz usunaé. Przeciagnij i upusé ikone na napis Usun, ktory pojawi sie w gornej
czesci ekranu.

Aby usuna¢ folder, stuknij i przytrzymaj folder, a nastepnie przeciggnij i upusc folder
na napis Usun, ktéra pojawi sie w gérnej czesci ekranu.

Zmiana ikon stacji dokujgcej aplikacji

Mozna takze ustawi¢ ikony dla instalowanych aplikacji w stacji dokujacej aplikaciji.
Otworz menu Aplikacja i znajdz aplikacje, ktorg chcesz dodaé. Stuknij i przytrzymaj
ikone, a nastepnie przeciagnij ja w dowolne wolne miejsce stacji dokujace;.
Przeciagniecie nowej aplikacji do istniejacej ikony stacji dokujgcej spowoduje
utworzenie folderu dla obydwu ikon.

Aby usuna¢ ikone ze stacji dokujacej, stuknij i przytrzymaj ikone, aby jg wybrac.
Przeciagnij ikone w inne miejsce poza stacjg dokujaca lub na napis Usun w gornej
czesci ekranu.

Zmiana tapety

Stuknij i przytrzymaj dowolny otwarty obszar na ekranie gtéwnym. Stuknij karte
Tapeta, aby zmienic ekran blokady i tapete ekranu gtéwnego. Mozna wybra¢ jeden
z obrazéw zapisanych w Galerii, w tapetach standardowych lub tapetach
ruchomych, przestawiajgcych animowane lub interaktywne obrazy, czy tez tapetach
wideo umozliwiajacych wykorzystywanie filmow wideo jako tto.

Zarzadzanie ekranem blokady

Stuknij i przytrzymaj dowolny otwarty obszar na ekranie gtéwnym. Stuknij karte
Menedzer ekranu blokady, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ ikone ekranu blokady lub
zmieni¢ wyswietlane ikony ekranu blokady.
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Zmiana ustawien ekranu gtbwnego

Stuknij i przytrzymaj dowolny otwarty obszar na ekranie gtéwnym. Stuknij karte
Ustawienia Ekranu gléwnego, aby zmieni¢ efekty przesuwania. Efekt przejscia
mozna zmieni¢ podczas przewijania do inne ekrany. Poza tym mozna wigczy¢ i
wytaczy¢ przewijanie automatyczne i cykliczne.

Menu Aplikacja

Aby uzyskac dostep do menu Aplikacja na ekranie gtéwnym, stuknij posrodku
stacji dokujace;.

Aplikacje zostang wyswietlone w porzadku alfabetycznym.
Przesun strone w lewo lub w prawo, aby zobaczy¢ wiecej
aplikacji. Kiedy jeste$ na ostatniej stronie aplikaciji, przesuh w
lewo, aby zobaczy¢ widzety dostepne na tablecie lub stuknij
WIDZETY na gérze strony.

Stuknij ikone Sklep Play, aby otworzy¢ Google Play i
wyswietla¢ i kupowaé aplikacje i/lub multimedia cyfrowe.

Aby szybko przeskakiwac¢ do aplikacji lub widzetéw, stuknij
APLIKACJE lub WIDZETY w gérnej czesci menu Aplikacja.

Uwaga: Wszystkie obrazy sg przeznaczone wytgcznie do wgladu. Aplikacje
zainstalowane na tym urzadzeniu moga sie rézni¢ od aplikacji pokazanych na
ilustracjach.
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Status i obszar powiadomien

Obszar powiadomien znajduje sie na gérze ekranu.

+ 2l Sl M 10:55 am

Obszar ten zawiera roznorodne ikony informujgce o stanie
telefonu. Z lewej strony obszaru powiadomien wyswietlane
sg ikony zdarzen, ktére wskazujg nowe zdarzenie (np. nowg
wiadomos¢).

Przeciagnij Obszar powiadomien w doét ekranu, aby
wyswietli¢ wiecej informacji o nowych zdarzeniach. Dostosuj
powszechnie uzywane ustawienia.

Ikony potgczenia

Uwaga: lkony potgczenia majg rozne kolory, jesli masz zainstalowane dwie karty
SIM.
Ikony po prawej stronie wskazujg site sygnatu, stan potgczenia i akumulatora oraz
godzine.

lkona Opis lkona Opis
G Przytaczanie do sieci R Ustuga roamingu
komorkowej GPRS
E Przytaczanie do sieci ‘ Sita sygnatu sieci komoérkowej
komorkowej EDGE
3G Przytaczanie do sieci ‘ Przesytanie danych mobilnych
komoérkowej 3G
H Przytaczanie do sieci HSDPA 9 Przytaczanie do sieci
bezprzewodowej
$ Sie¢ Bluetooth jest wigczona ‘ Brak sygnatu
3 Podtaczono sie¢ Bluetooth - Tryb Samolot (Potaczenie
bezprzewodowe odigczone.
Wytacz tryb samolotu przed
probg wykonania potaczenia.)
@ Aktywowano udostepnianie Aktywowano udostepnianie
potaczen przy uzyciu USB i sieci potaczen przy uzyciu USB
bezprzewodowej

Aktywowano udostepnianie
potaczen przy uzyciu sieci
bezprzewodowej
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Ikony akumulatora

lkona Opis lkona Opis
. Bardzo niski poziom natadowania . Akumulator jest czesciowo
akumulatora roztadowany
. Niski poziom natadowania . Akumulator jest w petni
- akumulatora natadowany
u tadowanie akumulatora

Ikony powiadomien

Uwaga: Ikony powiadomien majg rozne kolory, jesli masz zainstalowane dwie
karty SIM.

Opis lkona Opis

Alarm jest ustawiony *d Karta SIM jest nieaktualna lub
“ nie zostata zainstalowana

Tryb gtosnoméwiacy jest Tryb wibracji
wigczony ~

Nowa/nieprzeczytana wiadomos$¢ By Mikrofon telefonu jest
SMS/MMS * wytaczony

Problem z wystaniem Dostepna aktualizacja aplikaciji

lkona

Nowa wiadomos$¢ z poczty Gmail & Dzwonek jest wyciszony
Lt

u wiadomosci SMS/MMS

Nowa wiadomos¢ z Google Talk m Dostepna aktualizacja systemu

Nowa wiadomos¢ gtosowa Nieodebrane potaczenie

Zblizajace sie zdarzenie Utwor jest odtwarzany

Wiecej powiadomien

Qo
]
O Synchronizacja danych
A

Ostrzezenie, otworz obszar
powiadomien, aby uzyskaé
wigcej informacji

GPS jest wtgczony

@ O|a

o Karta SD lub pamie¢ USB jest Odbieranie danych o lokalizacji

petna z GPS

> Otwarta sie¢ bezprzewodowa jest 4 Udostepnianie danych
dostepna -
Telefon jest podtaczony do 1 Pobieranie danych

komputera osobistego przez USB —




lkona Opis lkona Opis

A Przekroczony prég uzycia 1 Pobieranie ukohczone
danych operatora -

Podtaczono do lub odtaczono od
prywatnej sieci wirtualnej (VPN)

Wielozadaniowos¢

Mozna otworzy¢ wiele aplikacji jednocze$nie. Aby otworzy¢
nowa aplikacje, stuknij przycisk ekranu gtéwnego, aby
powrdéci¢ do Ekranu gtéwnego, a nastepnie uruchom nowg
aplikacje.

Wskazowka: Aby przedtuzy¢ czas pracy akumulatora, zaleca sie zamkniecie
aplikacji po skonczeniu jej uzywania. W tym celu nalezy nacisnaé klawisz
Wstecz lub przycisk Menu i wybra¢ opcje Zakoncz (jesli dostepna).
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Zarzadzanie kontaktami

Zarzadzanie swoimi kontaktami

Ten smartfon jest wyposazony w ksigzke adresowa, kitéra
umozliwia zapisywanie kontaktoéw w pamigci wewnetrznej
lub na karcie SIM. = |

Acer Guides

Otworz aplikacje Kontakty w menu Aplikacja lub stuknij , 4

2 w programie Dialer, aby wyswietli¢ swoje kontakty. Acer Office )
W przypadku braku kontaktow zapisanych w telefonie fﬁceA"dmid H
mozna importowaé kontakty ze swojego konta Google, E—— E

dodac nowy kontakt lub importowac kontakty z karty SIM lub
SD. Otworz aplikacje Kontakty w menu Aplikacja, a

nastepnie stuknij , aby dodac¢ kontakt, wyszukaé
kontakt lub stukng¢ przycisk Menu, aby otworzy¢ menu. Q

Dodawanie kontaktu
Stuknij k=2, aby doda¢ nowy kontakt. Mozesz takze Store the contact to

zeskanowac kod kreskowy profilu danej osoby, aby jg dodac [ Usib-only unsynced
do listy lub grupy kontaktow.

) o . . D ?IM:OnI}/, unsynced
Aby utworzy¢ kontakt, najpierw wybierz, gdzie chcesz kbl
przechowywaé dane kontaktu. Nastepnie zostaniesz [ Fhneeonttneamess
poproszony o wprowadzenie danych kontaktu, takich jak Add newaceount
imig, nazwisko, adres i numer telefonu. (o icinzoon|

Phone contact

Mozesz przewing¢ strone i stukng¢ Dodaj nowe pole, aby
dodac takie informacje jak: )

+ Adresy IM. ‘

Add organization

+ Doda¢ dowolne uwagi osobiste o kontakcie.
Phone MOBILE

» Nazwa fonetyczna. = HoRLE
+ Podac¢ tacze do strony internetowe;. Email

Aby przydzieli¢ kontaktowi obraz, stuknij sylwetke i wybierz,
czy chcesz wykonac¢ zdjecie lub wybraé obraz z galerii zdje¢
Smartfonu. A SDFGHUJKIL
4 ZXCVBNMO®EQ

QWERTYUIOFP

Po zakonhczeniu kliknij przycisk Koniec w gérnej czeéci
ekranu.

7123 & . Next

Stukniecie nazwy kontaktu spowoduje wyswietlenie jego profilu. Stuknij podczas

wyswietlania profilu kontaktu, aby edytowaé, udostepniaé, usuwac lub drukowaé
kontakt. Mozesz rowniez ustawi¢ dzwonek dla kontaktu lub powigzaé¢ kontakt z kartg
SIM.
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Wskazéwka: Mozesz takze utworzy¢ kontakt z wybieranego juz wczesniej
numeru lub numeru, z ktérego odbierano juz potaczenie. Patrz: "Zapisywanie
wybranego numeru do kontaktéw" na stronie 26.

22



Wykonywanie polaczen

W tym rozdziale wyjasnia wyjasniono, w jaki sposéb wykonywac potaczenia
telefoniczne, oraz przedstawia rozne opcje dostepne podczas trwania potaczenia.

Przed wykonaniem potgczenia

Zanim wykonasz pofaczenie, sprawdz, czy funkcja telefonu jest wigczona. Z
obszaru powiadomieh mozesz takze potwierdza¢ status telefonu.

lkona Opis

‘ Brak potaczenia z siecig: Nie mozna wykona¢ potaczenia.

y Przytaczanie do sieci: Mozna wykonac potaczenie.

Tryb Samolot: Polaczenie bezprzewodowe zostato rozigczone (Wi-Fi,
Bluetooth, 2G i 3G). Wytgcz tryb samolotu przed prébg wykonania
potgczenia.

Wykonywanie potgczenia

Uwaga: Aby wykonanie potaczenia byto mozliwe, nalezy wigczy¢ funkcje
telefonu.

Uwaga: Jesli w telefonie sg zainstalowane dwie karty SIM, przed wykonaniem
potaczenia uzytkownik zostanie spytany, ktéra karta SIM ma by¢ uzyta. Aby
wybrac¢ karte SIM, stuknij nazwe operatora.

1. Na ekranie gtldwnym stuknij przycisk Telefon, aby
otworzy¢ klawiature numeryczna.
2. Wpisz numer, ktéry chcesz wybraé.

3. Stuknij , aby wykona¢ potaczenie.

4. Aby zakonczy¢ potaczenie, stuknij =

Po wyswietleniu zgdanego kontaktu wystarczy stuknaé
nazwe kontaktu, aby nawigza¢ z nim potaczenie.

Wybieranie numeru z Rejestru potgczen

Historie potaczen mozna przegladac po stuknieciu karty
Rejestr potaczen w gornej czesci ekranu. Zostang
wyswietlone ostatnie potaczenia odebrane, wybierane i
nieodebrane.
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Stuknij ikone telefonu, aby ponownie wybra¢ numer. Aby zobaczyé szczegoty
potaczenia, stuknij numer lub nazwe kontaktu. Podczas wyswietlania szczegotow
potaczenie, stuknij przycisk Menu, aby uzy¢ innych opcji: Usun z rejestru
potaczen; Edytuj numer przed wykonaniem potaczenia.

Przegladanie nieodebranych potgczen

Powiadomienia o potaczeniach nieodebranych sg wyswietlane w nastepujacych
trzech obszarach:

1. Obszar powiadomien z ikong, H potagczenia nieodebranego. Otworz obszar
powiadomien i stuknij powiadomienie o potaczeniu nieodebranym, aby
wyswietli¢ szczegdty potaczenia nieodebranego.

e
2. Obok ikony Telefon (liczba w polu to liczba nieodebranych potaczen). Stuknij
przycisk Telefon na ekranie gtéwnym lub menu Aplikacja, aby bezposrednio
wyswietli¢ szczegdty nieodebranego potaczenia.
3. Na ekranie blokady telefonu. Stuknij ;
. L . =/ 1 missed call(s)
powiadomienie i przesun w lewo lub w prawo, aby &2 o
wyswietli¢ szczegdty nieodebranego potaczenia.

taczenie sie z jednym z kontaktow
Dzwonienie do kontaktu z karty Kontakty

1. Stuknij karte Kontakty w gornej czesci ekranu, aby wyswietli¢ swoje kontakty.
2. Stuknij kontakt, aby to niego zadzwonic.

Dzwonienie do kontaktu z aplikacji Kontakty

1. Stuknij ikone Kontakty w menu Aplikacja, aby wyswietli¢ swoje kontakty.
2. Stuknij kontakt, aby otworzy¢ jego profil.
3. Stuknij numer telefonu kontaktu, aby to niego zadzwoni¢.

Wybieranie numeru miedzynarodowego

Wybierajac numer miedzynarodowy, nie ma potrzeby wprowadzania prefiksu
potaczen miedzynarodowych (np. ,00”) przed kodem danego kraju. Wystarczy
stukng¢ i przytrzymac 0+ na klawiaturze numerycznej wyswietlanej na ekranie, az
zostanie wyswietlony symbol +.

Ostrzezenie: Optaty za polaczenia miedzynarodowe moga rézni¢ sie w
zaleznosci od kraju, z ktérym nawigzywane jest potaczenie, oraz operatora
sieci. Zalecamy sprawdzenie wszystkich optat polaczeniowych u dostawcy
sieci, aby unikna¢ zbyt wysokich rachunkoéw telefonicznych. W przypadku
korzystania ze smartfona za granica,stosowane sg optaty roamingowe.
Przed wyjazdem zapytaj swojego operatora sieci komdrkowej o optaty
roamingowe dla kraju, do ktérego sie udajesz.
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Widzet bezposredniego wybierania numeru

Widzet bezposredniego wybierania numeru mozna dodaé¢ do kontaktu na ekranie
gtéwnym. Otwérz menu Aplikacja, a nastepnie stuknij karte WIDZETY. Po
stuknieciu i przytrzymaniu Bezposrednie wybieranie numeru bedzie mozna
umiesci¢ widzet na ekranie gtéwnym. Po umieszczeniu go bedzie mozna wybrac
kontakt, ktéry bedzie powigzany z tym widzetem na ekranie gtéwnym.

Ekran pofaczenia gtosowego

Mozna zminimalizowa¢ okno wybierania tak, aby byto wyswietlane jako ruchome

okno dialogowe a nie caty ekran poprzez stukniecie ikony B Mozna nawet
ustawic to ,przestawne” okno dialogowe jako domys$iny ekran potaczenia
gtosowego. Aby to zrobi¢, otwdrz obszar powiadomien i stuknij przycisk
Wybieranie przestawne.

0920172 588 obile
Taiwan

DIALING

e

Odbieranie lub odrzucanie potaczenia

Numer potgczenia przychodzacego bedzie wyswietlony na ekranie. Aby odebrac lub
odrzuci¢ potaczenie, stuknij odpowiednig ikone i przesun palec po ekranie. Aby

odrzuci¢ potaczenie z wiadomoscia tekstowa, stuknij ikone i wybierz
wiadomosé.

INCOMING CALL
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Konczenie potgczenia

Aby zakonczy¢ potaczenie, stuknij = z ekranu potaczenia gtosowego.
Opcje potgczenia gtosowego

lkona Opis

Wstrzymywanie potgczenia.

Wyciszanie potaczenia.

Tryb glosnoméwiacy.

Uzyskaj dostep do klawiatury w czasie trwania potaczenia.

Dwie opcje:
* Dodaj drugie potaczenie.
* Nagraj rozmowe.

mEe R e

Zapisywanie wybranego numeru do kontaktéw
Mozesz zapisa¢ wybrany numer w kontaktach w celu ponownego uzycia w
przysztosci.

1. Wybierz numer z karty Rejestr potaczen i stuknij Dodaj do kontaktow .
2. Stuknij Utworz nowy kontakt i wybierz, jak zakonczy¢ akcje. Patrz "Dodawanie
kontaktu" na stronie 21.

Potaczenia konferencyjne

Jesli uzytkownik ma jedno wstrzymane potaczenie i drugie online, moze potaczy¢
oba potaczenia w jedno konferencyjne.

Po nawigzaniu jednego potaczenia stuknij E aby dodac drugie potaczenie. Stuknij
, aby wykona¢ potaczenie konferencyjne.
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Polaczenia przez Internet

Mozna wykonywac i odbiera¢ potaczenia przez Internet uzywajgc sieci
bezprzewodowe;j.

Dodawanie konta potaczen przez Internet

W menu Aplikacje stuknij Ustawienia, a nastepnie stuknij Wiecej... w obszarze
SIECI ZWYKLE | BEZPRZEWODOWE. Stuknij Ustawienia polaczen > Polaczenie
przez Internet. Wtacz Uzyj pofgczenia przez Internet i stuknij Konta.

Stuknij Dodaj konto i wprowadz Nazwe uzytkownika, Hasto i Serwer konta.
Mozna tez skonfigurowac ustawienia opcjonalne takie jak Nazwa ekranu,
Wychodzacy adres proxy, Numer portu, Rodzaj transportu i Wysytanie pakietu
utrzymania aktywnosci.

Edycja lub usuwanie konta do potgczen przez
Internet

Otworz istniejgce konto do potaczen przez Internet i wprowadz takie zmiany, jakie
chcesz w szczegodtach konta SIP. Stuknij Zapisz, aby zapisa¢ zmiany, stuknij
przycisk Menu, a nastepnie stuknij Odrzué, aby odrzuci¢ zmiany lub stuknij przycisk
Menu, a nastepnie wybierz Usun konto, aby usuna¢ istniejace konto.

Uzywanie potgczen przez Internet

Mozna skonfigurowac telefon tak, aby mozna byto wykonywac potaczenia przez
Internet (w przypadku potaczenia z siecig Wi-Fi) w przypadku wszystkich potaczen,
wylacznie potaczen internetowych lub, aby przy kazdym wykonywanym potaczeniu
pojawiato sie zapytanie.

Odbieranie potgczen przez Internet

Mozna skonfigurowac¢ telefon tak, aby mozna byto odbiera¢ potaczenia przez
Internet wykonywane na twoje konto potaczen przez Internet dodane do twojego
telefonu.

W menu Aplikacje stuknij Ustawienia, a nastepnie stuknij Wiecej... w obszarze
SIECI ZWYKLE | BEZPRZEWODOWE. Stuknij Ustawienia polaczen > Polaczenie
przez Internet. Wiacz Uzyj pofgczenia przez Internet i stuknij Konta. Upewnij sie,
ze pole Odbieraj potaczenia przychodzace jest zaznaczone.

Dzwonienie na adres potgczen internetowych
kontaktu

Aby wykonac potaczenie internetowe do kontaktu, musisz doda¢ do kontaktu adres
potaczenie internetowego.

Aby wykonac potaczenie internetowe, otwérz Kontakty na Ekranie gtéwnym lub w
menu Aplikacja. Stuknij kontakt, aby otworzy¢ jego profil, a nastepnie stuknij adres
potaczen internetowych, aby wykonac¢ potaczenie.
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Dzwonienie na numer telefonu przy uzyciu
potaczen internetowych

Jesli telefon zostat skonfigurowany tak, aby wykonywac¢ wszystkie potaczenia przy
uzyciu potgczen internetowych lub pytac¢ o kazde potaczenie, mozna tez dzwonic¢ na
numer telefonu przy uzyciu potaczenia internetowego, jesli ma sie potaczenie z
siecig bezprzewodowa.

Wybierz numer i stuknij lub wybierz kontakt, do ktérego chcesz zadzwoni¢, a
nastepnie stuknij konto do potaczen internetowych, ktérego chcesz uzy¢ do
wykonania potaczenia.

Wazne: Dzwonienie na numer telefonu przy uzyciu potaczen internetowych
moze mie¢ miejsce, jesli operator sieci je obstuguje i moze by¢ objete
dodatkowymi optatami. W razie pytan skontaktuj sie z operatorem sieci.
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Wiadomosci

W tym rozdziale omoéwiono konfiguracje i uzycie nastepujacych funkcji tego
smartfonu: Wiadomosci telefonu, Wiadomosci do znajomych i Wydarzenia
towarzyskie.

Dostep do wszystkich wiadomosci SMS i MMS mozna uzyskac¢ przez opcje
Wiadomosci. Opcja ta automatycznie porzadkuje otrzymane i wystane wiadomosci
w watkach.

Aby uzyskac¢ dostep do opcji Wiadomosci, stuknij Wiadomosci na Ekranie
gtébwnym.

Uwaga: Jesli w telefonie sg zainstalowane dwie karty SIM, przed wystaniem
wiadomosci uzytkownik zostanie spytany, ktéra karta SIM ma by¢ uzyta. Aby
wybrac¢ karte SIM, stuknij nazwe operatora.

Tworzenie nowej wiadomosci

Za pomoca tego telefonu mozna tworzy¢ wiadomosci
telefoniczne (SMS i MMS).

Stuknij , aby utworzy¢ nowg wiadomosc.

Stuknij lub wprowadz numer telefonu odbiorcy lub
nazwe w polu Do. Pod polem tekstowym zostanie
wyswietlona rozwijana lista sugerowanych kontaktow. Aby
wybra¢ jeden z sugerowanych kontaktow, stuknij nazwe

kontaktu. Po wybraniu potrzebnych kontaktow stuknij w S 0 N O 1 1
dolnej czesci ekranu. AlsplFlenykL

Woprowadz wiadomos$¢ w polu tekstowym oznaczonym * EESHENE =

Wpisz wiadomos¢. BP0 =

Uwaga: Wiadomosci SMS mogg mie¢ dtugos¢ do 160 znakdéw. Jesli dana
wiadomos¢ jest diuzsza niz 160 znakoéw, zostanie wystana w formie kilku
potaczonych wiadomosci. Wiekszos¢ telefondw automatycznie potaczy takie
wiadomosci, aby odbiorca otrzymat jedna, dtugg wiadomos¢, niektore starsze
telefony nie maja jednak takiej funkgiji.
Stuknij przycisk Menu, aby wys$wietli¢ dostepne opcje podczas tworzenia nowej
wiadomosci. Opcje takie roéznig sie w zaleznosci od statusu wiadomosci.

Opcja Opis

Dodaj temat Dodaj temat do wiadomosci.

Odrzué Usun wiadomosé.

Wstaw szybki tekst Wstaw wstepnie zdefiniowang tres¢ tekstu.
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Opcja Opis

Wstaw emotikon Wstaw do wiadomosci tekstowej emotikony.

Wstaw kontakt Dodaj kontakt do listy odbiorcow.

Ustawienia Zmien rézne ustawienia Wiadomosci.

Odpowiadanie na wiadomos¢é

Po otrzymaniu nowej wiadomosci tekstowej, w obszarze powiadomien zostanie
wys$wietlona ikona wiadomosci, a ikona wiadomosci w dolnej czesci telefonu
wyswietla liczbe nieprzeczytanych wiadomosci tekstowych.

Stuknij opcje Wiadomosci na Ekranie gléwnym, aby wyswietli¢ liste wiadomosci lub
otworzy¢ obszar powiadomien, aby zobaczyé podsumowanie wiadomosci. Stuknij
podsumowanie, aby otworzy¢ liste wiadomosci.

Aby odpowiedzie¢ na wiadomos$¢ SMS lub MMS, otwérz wiadomosé z listy
wiadomosci. Wprowadz tekst w polu tekstowym oznaczonym: Wpisz wiadomosé.
Stuknij przycisk Menu, aby wyswietli¢ dostepne opcje.

Opcja (0] 113

Dodaj temat Dodaj temat do wiadomosci.

Wyslij Wyslij wiadomosé.

Usun wiadomosci Usuwa watek wiadomosci.

Wstaw szybki tekst Wstaw wstepnie zdefiniowang tres¢ tekstu.

Wstaw emotikon Wstaw do wiadomosci tekstowej emotikony.

Wstaw kontakt Dodaj kontakt do listy odbiorcow.

Dodaj do kontaktéw Dodaj inny kontakt do swojej listy kontaktow.

Ustawienia Zmien rézne ustawienia Wiadomosci.

Wiadomosci MMS

Wiadomosci MMS sg podobne do wiadomosci tekstowych, jednak dodatkowo
umozliwiajg zatgczanie plikow multimedialnych, np. zdjeé, plikéw audio lub klipéw
wideo. Kazda wiadomos¢ MMS moze mie¢ rozmiar do 300 kB.

Uwaga: Aby méc wysyta¢ wiadomosci MMS, nalezy skonfigurowac profil MMS.
Ten smartfon zazwyczaj sam konfiguruje profil w oparciu o wiadomosci
uzyskane od danego operatora sieci.

Wskazéwka: Popro$ operatora sieci 0 wymagane informacje, aby
skonfigurowac profil MMS recznie.
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Odbieranie wiadomosci MMS

Po otrzymaniu nowej wiadomosci MMS u goéry ekranu zostanie wyswietlona ikona
wiadomosci i zostanie wyswietlone powiadomienie.

1. Otwdrz opcje Wiadomosci, aby wyswietli¢ podsumowanie danej wiadomosci.
2. Stuknij Pobierz, aby pobra¢ zawarto$¢ wiadomosci.

Uwaga: Pobieranie moze dtugo trwac¢, w zaleznosci od jakosci potgczenia. Jesli
odpowiesz lub otworzysz inng aplikacje, pobieranie zostanie zatrzymane.

Wazne: Pobieranie zawartosci wiadomosci moze wigzac¢ sie z optata, zwlaszcza
w przypadku korzystania z roamingu. W razie pytan skontaktuj sie z operatorem
sieci.

w

. Stuknij wiadomos¢, aby wyswietli¢ jej zawartosé.

4. Aby odpowiedzie¢ na wiadomosé, wpisz tekst w polu
tekstowym oznaczonym: Wpisz wiadomos¢ i stuknij
ikone Wyslij. Proste odpowiedzi tekstowe bedg
wysytane jako wiadomosci SMS. Jesli chcesz dotaczy¢

plik, stuknij H Zostanie wy$wietlone menu opgiji.
5. Po utworzeniu wiadomosci stuknij przycisk Menu i stuknij
opcje Wyslij.

G Type text message >
@ m § =
~REC T~
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Polaczenie z Internetem

Przegladanie stron internetowych

Aby przegladac¢ Internet za pomoca tego smartfonu, nalezy posiadac potaczenie z
siecig danych lub siecig bezprzewodowa.

Korzystanie z przegladarki

Aby rozpoczac¢ przegladanie, stuknij wsacercomacrentusicome X [ r——————gr=Y
ikone Chrome na ekranie gtéwnym | ¢ |
lub otwdrz menu Aplikacja i wybierz s o @

New incognito tab
Bookmarks

Other devices

opcje Chrome. Aby otworzy¢ nowg A
strone internetowa, stuknij pasek

adresu na gorze strony. Wpisz adres y b ..
przy uzyciu klawiatury i stuknij

Przejdz. Mozna powigkszaé lub s
zmniejszac strony, sciskajac lub

rozsuwajac palce.

Find in page...

Request desktop s.

and
Switch
a8 Settings

sepie Help

Aby przechodzi¢ do przodu i do tytu w R, 3 fowspon b )
historii przegladarki, wyswietlaé
zakfadki, dostosowywac ustawienia
przegladarki i wykonywacé inne 3
zadania, stuknij przycisk Menu.

Przegladarka Chrome umozliwia ﬁ
otwieranie wielu stron. Stuknij w
gornej czesci strony internetowej, aby
wyswietli¢ wszystkie otwarte karty
(stuknij ponownie, aby zamkngag).
Stuknij karte z listy, aby jg otworzy¢.
Aby otworzy¢ nowa karte, stuknij
opcje Nowa karta. Liczba na ikonie
oznacza liczbe otwartych kart.
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Wyszukiwanie gtosowe

Uwaga: Opcja wyszukiwania gtosowego jest dostepna tylko w wybranych

regionach.
Dzieki operacjom gtosowym mozna wysyta¢ wiadomosci tekstowe i e-mail,
wykonywaé potaczenia, wyszukiwac¢ wskazowki dotyczace drogi do okreslonych
urzeddw, automatycznie tgczy¢ sie z urzedami, przeszukiwac Internet, a nawet
wysytac do siebie notatki glosowe sporzadzone przez siebie. Otwérz opcje
Wyszukiwanie gtosowe z menu Aplikacje lub stuknij ikone mikrofon na ekranie
gtébwnym.

¢ °

Konfiguracja konta e-mail Google

1. Sprawdz, czy smartfon jest podtgczony do danych lub sieci Wi-Fi.
2. W menu Aplikacja stuknij Gmail.

Jesli po uruchomieniu telefonu nie zostanie wprowadzony adres i hasto do konta
Gmail, postepuj wedtug instrukcji wyswietlonych na ekranie.

Tworzenie wiadomosci e-mail

. Sprawdz, czy smartfon jest podtagczony do danych lub sieci Wi-Fi.
. W menu Aplikacja stuknij Gmail.

1
2
3. Stuknij ==
4. Wpisz adres e-mail odbiorcy, temat i tekst wiadomosci.
5

. Po utworzeniu wiadomos$ci stuknij >
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Konfiguracja konta e-mail ErE—TEm

Account setup

Ten smartfon zapewnia dostep do konta e-mail uzytkownika. | voucan set up email for most
Wigkszosé popularnych ustug internetowych mozna e R
skonfigurowa¢ w dwdch krokach. W menu Aplikacja stuknij Password

E-mail, aby rozpocza¢ konfiguracje konta e-mail.

W razie potrzeby wpisz swoj adres e-mail i stuknij opcje
Reczna konfiguracja, aby recznie wprowadzi¢ parametry.
Stuknij Dalej, aby zakohczy¢ proces konfiguracji.

qwerT tyuiop

asdf ghj kI

© zx cvbnmaea

Google Play —L

. Next

Uwaga: Zanim uzyjesz Google Play, musisz aktywowac¢ konto Google.
Uzyskujac dostep do Google Play po raz pierwszy, nalezy przeczytac i
zaakceptowac Warunki korzystania z ustugi.
Stuknij opcje Sklep Play w menu Aplikacja, aby otworzy¢ Google Play. Uzytkownik
ma tutaj dostep do wielu réznych dodatkowych programéw i aplikacji, ktore
zwiekszajg funkcjonalnos¢ smartfonu.

Uwaga: Zawartosc¢ i wyglad Google Play réznig sie w zaleznosci od regionu. Np.
w niektorych regionach, mozesz tez wyszukiwac i kupowac filmy, ksigzki,
magazyny lub muzyke. Aktualizacje mogg w dowolnym momencie spowodowaé
dodanie nowych kategorii lub zmiane sposobu nawigacji w Google Play.
Sklep mozna przeglada¢ wedtug kategorii lub stukajac ikone wyszukiwania, aby
wyszukac okreslong aplikacje.

hes  vome  toreap  Toprner
oaves eorTons
We've changed a few

things around here
G gnto

PAPAGO - Golife HD Live TV
wxww v
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Po wybraniu aplikacji stuknij przycisk Zainstaluj, aby pobra¢ i zainstalowac¢
aplikacje. Uzytkownik zostanie poinformowany, do ktorych ustug (informacje
kontaktowe, dostep do sieci bezprzewodowej, GPS, itp.) aplikacja wymaga dostepu,
aby prawidtowo funkcjonowac. Jesli zadna z tych ustug nie wydaje sie niezwykia,
stuknij Akceptuj i pobierz, aby przej$¢ do instalaciji.

Uzytkownik moze na biezaco $ledzi¢ postep pobierania zaréwno na stronie aplikacji
jak i z obszaru powiadomien smartfonu.

Acer Theft Shield

Rate & review

What's new

1.Revise the icons

o

Wazne: Niektére aplikacje mogg wymaga¢ dokonania ptatnosci przed
pobraniem. Aby zaptaci¢ za te aplikacje, trzeba mie¢ konto Google Checkout lub
numer karty kredytowej powigzany z kontem Google.

Korzystanie z pobranych aplikacji

Po pobraniu i zainstalowaniu aplikacji mozna jg znalez¢ w sekcjach APLIKACJE lub
WIDZETY w menu Aplikacja.

Niektore aplikacje oferujg zaréwno Aplikacje i widzet lub tylko widzet (bez ikony
aplikacji). Patrz "Personalizacja ekranu gtéwnego" na stronie 14.

Odinstalowywanie pobranych aplikacji

Po pobraniu i zainstalowaniu aplikacji mozna odinstalowac aplikacje z menu
Aplikacja, naciskajac i przytrzymujac ikone aplikacji i przeciggajac jg do kosza
Odinstaluj znajdujacego sie w lewym goérnym rogu ekranu gtéwnego.

Uwaga: Usuniecie aplikacji z ekranu gtéwnego powoduje tylko usunigcie skrotu.
Patrz "Dodawanie lub usuwanie skrotéw i widzetéw" na stronie 15.
Mozna takze przejs¢ do opcji Ustawienia w menu aplikacji i wybra¢ Aplikacje.
Stuknij aplikacje, ktérg chcesz odinstalowac i stuknij opcje Odinstaluj, a nastepnie
potwierdz.
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Maps, Navigation, Places i Latitude

Pobierz tatwe do odczytania wskazowki drogowe przy pomocy aplikacji Google
Maps, wyswietlaj rzeczywiste informacje o ruchu drogowym i obieraj trasy przy
uzyciu moéwionych krok po kroku instrukcji jazdy za pomocg aplikacji Navigation, a
takze wys$wietlaj miejsca, do ktoérych udali sie Twoi znajomi, oraz miejsca
zainteresowania i siedziby lokalnych firm na Google Maps przy uzyciu aplikacji
Places i Latitude.

Korzystanie z mapy
Stuknij ikone Maps w menu aplikacji. Przeciagnij mape palcem, aby jg przesuwac.
Powiekszanie lub pomniejszanie:

1. Stuknij dwukrotnie lokalizacje na mapie, aby ja powiekszy¢, a raz, aby
pomniejszy¢, lub tez

2. Dotknij obszaru dwoma palcami jednoczesnie i je rozsunh, aby powiekszy¢
obszar, lub zsun palce, aby pomniejszy¢ obszar.
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Konfiguracja ustugi AcerCloud

AcerCloud to osobista ustuga chmury umozliwiajaca dostep do plikow przez Internet
oraz dajgca pewno$¢, ze najwazniejsze pliki sg zawsze aktualizowane. Dzigki
osobistej chmurze wszystkie urzadzenia (komputer osobisty, tablet, telefon), na
ktoérych zainstalowano ustuge AcerCloud mogg uzyskaé¢ dostep do plikéw na twoim
gtdwnym komputerze chmury. Otwérz menu Aplikacja i stuknij AcerCloud.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ na stronie internetowej ustugi AcerCloud:
www.acer.com/acercloud

Uwaga: Aby uzyskac¢ dostep do plikéw na innych urzadzeniach, komputer
chmury musi byé wigczony i podtgczony do Internetu. Jesli twéj komputer
osobisty ma ustuge Always Connect, komputer moze by¢ w trybie wstrzymania,
ale musi by¢ podiaczony do zrédta zasilania (a nie do akumulatora).

Konfiguracja ustugi AcerCloud dla systemu
Windows
Aby zainstalowa¢ AcerCloud na komputerze osobistym nieobjetym ustuga
AcerCloud, mozna pobra¢ program instalacyjny AcerCloud z witryny AcerCloud

(https://www.cloud.acer.com/ops/downloads) i wybra¢ Instalatora AcerCloud w
czesci systemu Windows.

F Windows PC

> AcerCloud
. ) Portal
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Po pobraniu kliknij dwukrotnie instalatora i wypetnij instrukcje instalacji ustugi
AcerCloud.

Uwaga: Oprogramowanie AcerCloud jest przeznaczone do systemow
Windows 7 i Windows 8. Nie jest zgodne ze starszymi wersjami systemu
operacyjnego Windows lub MAC OS X.

Instalacja ustugi AcerCloud
Kliknij dwukrotnie ikone AcerCloud, nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk
AcerCloudSetup. Wypetnij instrukcje, aby zainstalowac¢ ustuge AcerCloud.
Zaloguj sie przy uzyciu numeru Acer ID

Uruchom program AcerCloud z pulpitu lub menu Start.

Jesli juz posiadasz numer Acer ID, uzyj swojego adresu e-mail i hasta, aby
zalogowac sig na swoje konto AcerCloud.

AcerCloud

AcerCloud™ © ¢y w0 acerciows L thevemaweD

Utworz numer AcerCloud ID

Jesli nie posiadasz numeru AcerCloud ID, musisz sie najpierw zarejestrowa¢ na
koncie AcerCloud i mozesz to zrobi¢ przy uzyciu swojego smartfonu. Otwdérz menu
Aplikacja, stuknij AcerCloud, a nastepnie stuknij Pierwszy raz w AcerCloud i
wprowadz zgdane informacje

AcerCloud

lInited Qtatee
Back
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Uwaga: Zanotuj adres e-mail i hasto uzyte do numeru AcerCloud ID. Musisz
uzy¢ tych danych przy logowaniu sie do ustugi AcerCloud, a nastepnie wypetnié¢
instrukcje i zarejestrowaé nowy numer Acer ID.
Po wprowadzeniu informaciji stuknij Dalej, aby ubiega¢ sie o numer Acer ID.
Sprawdz, czy na twoim koncie e-mail nie ma wiadomosci aktywacyjnej do numeru
Acer ID i kliknij facze w wiadomosci e-mail, aby aktywowac swoje urzgdzenia z
numerem Acer ID.

Opcje ustugi AcerCloud

Jesli instalujesz ustuge AcerCloud, masz kilka opcji. Wybierz opcje, ktére sa
przydatne na twoim komputerze osobistym i kliknij przycisk Dalej, aby zakonczyé
konfiguracje:

 AcerCloud Setup Wizard =
. AcerCloud Setup Wizard
D The following software will be installed, please click "Install” to begin.
T & AceCloud 2022018 3642 MB
% @ AcerCioudbocs 1012007 16.37 M8

PicStream — Ro&b zdjecia z wakacji na smartfonie i udostepnij je na innych
urzadzeniach inteligentnych. Kopie zapasowe zdje¢ zostang utworzone na state na
twoim komputerze chmury (patrz ponizej) i beda tymczasowo dostepne przez 30 dni
w twojej osobistej chmurze i na innych urzadzeniach.

Niech twéj komputer bedzie komputerem chmury — Mozesz wyznaczy¢ jeden (i
tylko jeden) komputer osobisty jako twoj komputer chmury. Kopie catej zawartosci
dodanej do twojej osobistej chmury (np. za pomoca PicStream) zostang przestane
do twojego komputera chmury i zawarto$¢ z tego komputera bedzie dostepna na
twoich innych urzadzeniach objetych ustugg AcerCloud.

Wazne: Jesli juz masz komputer chmury, NIE wybieraj tej opciji.

Twaoj komputer chmury musi by¢ podiaczony do Internetu i mie¢ wystarczajacq

ilos¢ pamieci do twojej catej zawartosci multimedialne;.
Udostepnianie Dokumenty AcerCloud — Kiedy aktualizujesz i zapisujesz
dokument na swoim komputerze osobistym, dokument zostaje umieszczony w
osobistej chmurze i przestany do innych urzadzen. Dokumenty beda tymczasowo
dostepne przez 30 dni w twojej osobistej chmurze. Mozesz pobiera¢ dokumenty na
inne urzadzenia, aby je przechowywac przez diuzszy okres.
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Uwaga: Jesli Udostepnianie Dokumenty AcerCloud nie jest dostepne, kliknij
ikone AcerCloud w obszarze powiadomien (prawy dolny rég pulpitu w systemie
Windows) i wybierz opcje Sprawdz aktualizacje, aby zainstalowa¢ Dokumenty
AcerCloud.

Uwaga: Mozna uzyskac¢ dostep do tych ustawien AcerCloud i je zmieni¢ przy
uzyciu ikony AcerCloud w obszarze powiadomien (prawy dolny rég pulpitu w
systemie Windows).

Kliknij ikone AcerCloud, a nastepnie wybierz Otwoérz AcerCloud, aby zobaczy¢
okno ustawien.
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Korzystanie z aparatu

Smartfon ma dwa aparaty cyfrowe zamontowane z przodu i z tylu. Ta sekcja
przedstawia kolejno wszystkie kroki, ktére nalezy wykonaé, aby robi¢ zdjecia i
nagrywac filmy przy uzyciu smartfonu.

Aby aktywowac¢ aparat, stuknij Aparat na ekranie gtéwnym lub otwd6rz menu
Aplikacje i stuknij Aparat.

Ilkony i wskazniki aparatu

Pozostate miejsce*

Zmien

aparat Suwak

trybu

Lampa
btyskowa

N BT QR L— Przycisk

Efekt i i Rk migawki
kolorystyczny
Ustawienia

Suwak zoomu

* Pozostate miejsce jest pokazane jako przyblizona liczba obrazéw utworzonych przy uzyciu biezacej
rozdzielczosci.

W oknie aparatu sg udostepniane funkcje sterowania po obu stronach obrazu.
Stuknij obszar obrazu, ktéry ma by¢ punktem ostrosci dla soczewek z
automatycznym ustawianiem ostrosci (funkcja dostepna tylko z tytu aparatu). Uzyj
suwaka zoomu, aby powigkszac i zmniejszac.

Stuknij lub nacisnij klawisz gtosnosci, aby zrobi¢ zdjecie. Stuknij miniature w

prawym dolnym rogu, aby otworzy¢ galerie. Stuknij przycisk lampy btyskowej, aby
zmienic ustawienia: wyt. > wt. > automatyczny.

Stuknij ikone Ustawienia w lewym dolnym rogu, aby otworzy¢ menu Ustawienia.

Capture mode
Normal

Scene mode
Auto

® Resolution
8M

Wide screen
Off

;M I1so
Auto
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Menu Ustawienia
Ogdlne
Mozna ustawi¢ nastepujace opcije:

* Wiaczanie lub wylaczanie funkcji Informacje GPS: Umozliwia
przechowywanie informacji GPS w informacjach o obrazie.

+ Ekspozycja: Umozliwia przeswietlenie lub niedoswietlenie obrazu.

+ Efekt kolorystyczny: Umozliwia przypisanie efektu kolorystycznego do

obrazu.

* Brak + Aqua

* Mono * Czarna tablica
* Sepia + Biata tablica

* Negatyw

* Tryb widoku: Umozliwia dostosowanie parametréw zdjecia do okreslonego

otoczenia.

+ Auto + Teatr

* Noc * Plaza

+ Zachdd storica + Snieg

* Impreza + Zdjecie nieporuszone
* Portret * Fajerwerki

* Krajobraz » Sport

* Portret nocny + Swiatto $wiecy

» Balans bieli: Umozliwia regulacje w zaleznosci od rodzaju oswietlenia.

* Auto *  Pochmurno

+ Zardéwka +  Zmierzch

+ Swiatto dzienne + Cien

* Fluorescencyjne » Ciepfe fluorescencyjne

» Wiasciwosci obrazu: Ustaw Ostros¢, Odcien, Nasycenie, Jasnos¢ i
Kontrast.

+ Usuwanie migotania: Umozliwia wiaczanie lub wytgczanie usuwania
migotania lub wybranie funkcji Auto.
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Aparat

Mozna ustawi¢ nastepujace opcije:

Wiaczanie lub wytgczanie opcji Brak opdznienia migawki: Umozliwia
zrobienie zdjecia od razu po stuknieciu przycisku migawki.

Wiaczanie lub wytgczanie opcji Rozpoznawanie twarzy: Aparat
automatycznie wykrywa twarze i ustawia na nich ostrosc.

Ustaw Samowyzwalacz: Opcje sg Wytaczone, 2 sekundy lub 10 sekund.
Robienie zdje¢ bez przerw: Umozliwia ustawienie maksymalnej liczby
zdjec robionej za jednym zamachem.

Rozmiar zdjecia: Ustaw rozdzielczosc¢ zdjecia.

Rozmiar podgladu: Umozliwia ustawienie wspotczynnika obrazu podgladu.
ISO: Ustaw wartos¢ I1SO.

Kamera

Mozna ustawi¢ nastepujgce opcije:

Wiaczanie lub wytgczanie opcji EIS (Elektroniczna Stabilizacja Obrazu —
Electronic Image Stabilization).

Wiacza lub wytacza Mikrofon.

Ustawianie Trybu audio.

Ustawianie opcji Odstep czasu.

Przypisanie Efektu do filmu wideo.

Ustawianie opcji Jakos¢ wideo.

Tryby widoku

Po prawej stronie ekranu znajduja sie rézne ustawienia trybu. Przewijaj w gore lub w
dot, aby wyswietli¢ i wybra¢ odpowiednie ustawienie trybu. Stuknij okreslong ikone,

aby jg wybra¢. Dostepne ustawienia:

* Zdjecie z zakresu EV * Najlepsze zdjecie

* Zdjecie z uSmiechem * Automatyczne wykrywanie widoku
* Pod ré6znym katem * Panorama

» Zdjecie twarzy « HDR

* Normalne

Wykonywanie zdjecia

1.

Upewnij sie, ze opisane wyzej ustawienia zostaty wprowadzone.

2. Wykadruj obiekt i trzymaj smartfon nieruchomo.
3. W razie potrzeby przybliz lub oddal obiekt.

4. Stuknij , aby zrobi¢ zdjecie.
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Robienie zdjecia panoramicznego

Tryb panoramiczny umozliwia wykonanie serii maksymalnie dziewieciu zdjec, ktére
aplikacja aparatu ,zszyje” i utworzy jeden rozszerzony obraz.

1. Aby wykonac¢ zdjecie panoramiczne, wybierz tryb fotografowania
panoramicznego.
2. Ustaw réwno aparat, aby wykonac zdjecie jednego kranca widoku
panoramicznego (wysunietego najbardziej w lewo, w prawo, w gére lub w dot).
3. Nacisnij przycisk aparatu, aby utworzy¢ pierwszy obraz; nastepnie lekko skieruj
aparat w lewo lub w prawo, aby utworzy¢ kolejny obraz widoku.
Niebieska kropka pokazuje srodek kolejnego obrazu; przesun aparat tak, aby kropka

znajdowata sie posrodku ekranu; smartfon utworzy automatycznie obraz i wybierze
Srodek kolejnej sekcji obrazu. Powtorz, aby utworzy¢ wszystkie obrazy.

Uwaga: Jesli do wykonania zdjecia potrzeba mniej niz dziewieciu obrazow,
stuknij ikone zaznaczania, aby zatrzymacé proces selekcji i przetworzyc¢
utworzone obrazy.

Aplikacja aparatu przetworzy obrazy i zapisze jeden rozszerzony obraz w galerii
twojego smartfonu.

Uwaga: Funkcja do tworzenia obrazéw panoramicznych sprawdza sie najlepiej
w przypadku nieruchomych widokéw na $wiezym powietrzu. Obiekty znajdujace
sie zbyt blisko aparatu lub duze proste krawedzie moga zaktéci¢ proces
wykrywania.

Nagrywanie filmu

1. Wykadruj obiekt i trzymaj smartfon nieruchomo, a nastepnie w razie potrzeby
przybliz lub oddal obiekt.

2. Stuknij @ aby rozpoczg¢ nagrywanie filmu. lkona zrobi sie czerwona i bedzie to

oznaczag, ze trwa nagrywanie. Stuknij ikone jeszcze raz, aby zatrzymac
nagrywanie.

Obstugiwane formaty

Typ Formaty
Obraz JPEG, GIF, PNG, BMP
Wideo MPEG-4, H.263, H.264
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Ogladanie zdjec i filmow
Wykonane zdjecia lub nagrane filmy sg automatycznie zapisywane.

Wykonane zdjecia lub nagrane filmy mozna oglada¢ w Galerii, stukajgc miniature w
prawym dolnym rogu. Otwdrz menu Aplikacje i stuknij Galeria. Z Galerii, przy
uzyciu roznych ustug, mozna bezposrednio udostepnia¢ dany plik.

Mozesz tez edytowaé wykonane przez siebie zdjecia, stukajgc ikone w lewym
dolnym rogu.

Znaczniki geograficzne

Funkcja Znaczniki geograficzne pozwala na przechowywanie miejsca, w ktérym
zdjecie lub film wideo zostaty wykonane, na samym zdjeciu lub bezpo$rednio w
filmie wideo.

Aby znacznik geograficzny zostat wyswietlony, zdjecia musza by¢ wykonywane z
wigczong funkcjg Informacje GPS.
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Ustawienia zaawansowane

Przetgczanie smartfonu w tryb Samolotu

Mozesz wprowadzi¢ tryb Samolotu (zwany takze
trybem lotniczym), aby wytaczy¢ funkcje telefonu i
Bluetooth oraz korzysta¢ ze smartfonu podczas lotu.
Skontaktuj sie z dang linig lotniczg, aby sprawdzic,
czy jest to dopuszczalne na poktadzie samolotu.

10:47 AMenr

Wytacz smartfon na czas startu i lgdowania
samolotu, poniewaz mégtby spowodowac zakitécenia
z uktadami elektronicznymi samolotu.

Wigczanie lub wytgczanie trybu
Samolot

1. Otworz obszar powiadomien.

® Power off

Airplane mode
2. Stuknij Eﬂ a nastepnie stuknij tryb Samolot. A pane moce o oFF

%

-LUB-

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az zostanie wyswietlone menu opcji
telefonu.
2. Stuknij tryb Samolot, aby go wiaczy¢ (WL) lub wytgczy¢ (WYL.).

Uwaga: Przy aktywnym trybie Samolotu na obszarze powiadomien wyswietlana

jest ikona .

Ponowne uruchamianie telefonu
Mozna ponownie uruchomic telefon, jesli okaze sie, ze aplikacje nie reaguja.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az zostanie wyswietlone menu opgc;ji
telefonu.
2. Stuknij Uruchom ponownie.

Konfiguracja ustawien

Ta sekcja opisuje sposdb dostosowywania szczegétowych ustawien telefonu,
danych, Wi-Fi i Bluetooth.
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Aktywacja lub dezaktywacja potgczen

Otwoérz menu Aplikacja i stuknij Ustawienia, aby zarzgdzaé ustawieniami swojego
potgczenia.

Element Opis

Zarzagdzanie Ustaw domysing karte SIM dla okreslonych funkgc;ji (takich jak

kartami SIM potaczenia gtosowe lub wiadomosci), wiacz lub wytacz
potaczenie z danymi, ustaw preferencje ustugi roamingu i
przypisz kontakty do karty SIM.

Wi-Fi Wiacza lub wytgcza funkcje Wi-Fi.

Bluetooth Wiacza lub wytacza funkcje Bluetooth.

Uzycie danych Wyswietl oszacowanie danych mobilnych uzywanych na kazdej
karcie SIM.

Wiece... Uzyskaj dostep do dodatkowych ustawien potaczenia:

Tryb Samolot: Wytacza wszystkie potaczenia bezprzewodowe
umozliwiajac bezpieczne korzystanie z urzadzenia w samolocie.

VPN: Konfiguruje i zarzadza prywatnymi sieciami wirtualnymi
(VPN).

Udostepnianie potaczen i przenosny hotspot: Wspétdziel
potaczenie danych telefonu przez USB lub jako przenosny
hotspot Wi-Fi.

Sieci komérkowe: Skonfiguruj opcje potaczen z sieciami
komaorkowymi.

Ustawienia potaczen: Wiacza lub wytgcza potaczenia

internetowe, wtgcza lub wytacza redukcje szumow, wigcza lub
wytgcza Potgczenia przestawne i zmienia inne ustawienia.

Wazne: Jesli telefon znajduje sie w trybie Samolotu, opcja wiaczenia urzadzenia
Bluetooth jest niedostepna. W rozdziale "Przelaczanie smartfonu w tryb
Samolotu” na stronie 46 mozna znalez¢ instrukcje dotyczace wtaczania lub
wytgczania trybu Samolot.

Dostosowywanie ustawien Bluetooth

Za pomoca Bluetooth mozna wymienia¢ informacje pomiedzy smartfonem a innymi
urzadzeniami mobilnymi.

Potaczenia Bluetooth

Aby uzyskac¢ dostep do wszystkich ustawien Bluetooth, otw6rz menu Aplikacja i
stuknij kolejno: Ustawienia > Bluetooth. Mozna tutaj wigczac¢ lub wytaczaé
Bluetooth, ustawi¢ nazwe urzadzenia i jego wykrywalnosc¢. Stuknij WYSZUKAJ
URZADZENIA, aby wyszuka¢ dostepne urzadzenia.
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Aby podfaczyé do okreslonego urzadzenia, stuknij wybrang pozycje na liscie
dostepnych urzadzen. Aby potgczenie zostato ustanowione, uzytkownik moze by¢
poproszony o wprowadzenie kodu PIN na obu urzadzeniach.

Aby wigczyé lub wytgczyé Bluetooth, otwérz obszar powiadomien i stuknij przycisk
Bluetooth.

Udostepnianie Internetu
Udostepnianie potaczen przy uzyciu USB

Aby wspotdzieli¢ swoje komérkowe potgczenie z Internetem z komputerem, mozesz
podigaczy¢ telefon do komputera przy uzyciu zataczonego przewodu USB.

1. Podtacz przewdd synchronizacji USB do ztgcza micro USB w smartfonie.

2. Podtacz ztacze klienta USB do dostepnego portu USB w komputerze.

3. Nacisnij przycisk Menu, a nastepnie stuknij Ustawienia > Wiecej... >
Udostepnianie polaczen i przenosny hotspot > Udostepnianie potaczen
USB.

Hotspot Wi-Fi

Smartfon moze stuzy¢ jako przenosny hotspot Wi-Fi, dzieki czemu mozna
wspotdzieli¢ swoje komérkowe potgaczenie z Internetem nawet z oSmioma klientami.

1. Naci$nij przycisk Menu, a nastepnie stuknij Ustawienia > Wiecej... >
Udostepnianie potaczen i przenosny hotspot. Wybierz ustawienie Hotspot
Wi-Fi WL. Stuknij Hotspot Wi-Fi > Skonfiguruj Hotspot Wi-Fi.

2. Ustaw SSID sieci i dostosuj ustawienia zabezpieczen pomiedzy Brak a WPA2
PSK. Stuknij Zapisz, aby zakonczyc¢.

Uwaga: Kiedy smartfon jest uzywany jako hotspot Wi-Fi, nie mozna uzywac
aplikacji telefonu, aby uzyska¢ dostep do Internetu przez potaczenie Wi-Fi.

Ustawienia sieci telefonu

W menu Aplikacja stuknij Ustawienia > Wiecej... > Sieci komérkowe, aby
dostosowac ustawienia sieciowe. Mozna wigczy¢ lub wytaczyé potaczenie danych
podczas korzystania z ustugi roamingu, wybrac¢ preferowany tryb sieciowy, okresli¢
operatora sieci oraz nazwy punktéw dostepu.

Wybor sieci

Ten telefon automatycznie wykryje ustawienia operatora/sieci po wiozeniu nowej
karty SIM. Uzytkownik moze jednak wybrac sie¢ recznie. Ta opcja moze by¢ dobrym
pomystem podczas korzystania z ustugi roamingu.

Wskazowka: Podczas podrozy reczny wybor sieci moze zredukowac optaty
roamingowe. Sprawdz u swojego dostawcy ustug, ktéra sie¢ oferuje najbardziej
konkurencyjne stawki w danym miejscu docelowym.

1. Otwérz menu Aplikacja i stuknij Ustawienia.> Wiecej... > Sieci komoérkowe >
Operatorzy sieci.
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N

. Telefon rozpocznie wyszukiwanie dostepnych sieci.

3. Wybierz preferowang sie¢ z wygenerowane;j listy. Telefon podejmie probe
rejestracji w wybranej sieci.

4. Stuknij Wybor automatyczny, aby potaczy¢ sie z dostepng siecig o

najsilniejszym sygnale. Moze to spowodowac przetaczanie sieci telefonu

podczas zmiany miejsc.

Uwaga: Skontaktuj sie ze swoim operatorem sieci w razie problemoéw z

potaczeniem z poczta glosowa oraz numerami centrum serwisowego

wiadomosci tekstowe;j.

Ustawienia sterowania uzyciem danych
Sterowanie uzyciem danych umozliwia monitorowanie catkowitego uzycia wedtug
rodzaju sieci i aplikacji, a nastepnie ustawienie limitow, jesli jest taka potrzeba.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien Uzycia danych, w menu Aplikacja stuknij
Ustawienia > Uzycie danych.

Uwaga: Aby ustawi¢ limit danych, musi by¢ wtaczona opcja Wi-Fi lub Dane
mobilne.

Ustawienia telefonu

Wiele ustawien telefonu jest konfigurowanych automatycznie przez smartfon w
momencie wtozenia karty SIM. Urzadzenie potaczy sie z danym operatorem sieci i
automatycznie uzyska wszystkie potrzebne ustawienia, np. nazwe sieci oraz
numery centrum serwisowego poczty gtosowej i wiadomosci tekstowych.

Mozesz takze wyswietli¢ i zmienic te ustawienia recznie na ekranie Ustawienia
potgczen.

W menu Aplikacje stuknij Ustawienia, a nastepnie stuknij Wiecej... w obszarze
SIECI ZWYKLE | BEZPRZEWODOWE, a nastepnie stuknij Ustawienia potaczen.

Profile audio

Aby dostosowac¢ ustawienia dzwieku telefonu, w menu Aplikacja stuknij
Ustawienia > Profile audio.

Element Opis

Wibracje Powoduje wibracje urzadzenia w przypadku potaczen
przychodzacych.

Glosnosé Stuzy do dostosowania gtosnosci Dzwonka, Powiadomien i
Alarmu.

Dzwonek telefonu Stuzy do ustawiania domysinego dzwonka potaczen
gtosowych.

Domysine Stuzy do ustawiania domysinego dzwieku powiadomien

powiadomienie telefonu.

49



Element Opis

Dzwieki panelu Odtwarza dzwieki podczas uzywania panelu wybierania.

wybierania

Dzwieki przy dotykaniu Wiacz dzwiek w przypadku dotykania niektérych elementéw
interfejsu uzytkownika.

Dzwigk blokady ekranu Odtwarza dzwigk podczas blokowania i odblokowywania
ekranu.

Wibracja po dotknieciu Wibruje przy nacisnigciu przyciskdw ekranowych i przy
okreslonych czynnosciach na interfejsie uzytkownika.

Wyswietlacz

Aby dostosowac ustawienia wyswietlania telefonu, w menu Aplikacja stuknij
Ustawienia > Wyswietlacz.

Element Opis

Jasnosé Umozliwia dostosowanie jasnosci ekranu.

Tapeta Umozliwia zmiane tapety ekranu gtéwnego.

Temat Zmiana koloru menu.

Automatyczne Umozliwia obracanie ekranu pochylanego urzadzenia.

obracanie ekranu

Tryb wstrzymania Umozliwia ustawienie opéznienia automatycznego wytgczenia
ekranu.

Rozmiar czcionki Zmiana domysInego rozmiaru czcionki interfejsu uzytkownika.

Podtgczanie do komputera

Aby przesytaé informacje pomiedzy kartg microSD w
telefonie a komputerem, mozna podtaczy¢ telefon do
komputera przy uzyciu zataczonego przewodu USB.
Podtacz przewdd synchronizacji USB do zigcza micro USB
w smartfonie. Podigcz ztacze klienta USB do dostepnego
portu USB w komputerze.

Otworz obszar powiadomien, a nastepnie stuknij
Potaczenie jako urzadzenie multimedialne, aby
skonfigurowa¢ opcje USB.

Mozesz teraz zobaczy¢ karte microSD w telefonie jako
naped w eksploratorze plikéw na komputerze.

Uwaga: Po wigczeniu pamieci USB nie bedzie mozna uzyska¢ dostepu do
plikdw na karcie microSD lub aplikacji takich jak: Galeria lub Muzyka.
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Synchronizacja

Mozesz zsynchronizowa¢ swqj kalendarz, poczte e-mail i m e —
kontakty w telefonie i nie musie¢ sie juz martwic o ich Fsyne
ponowne utracenie. Synchronizuj w czasie rzeczywistym g sceroicesgmaiom

lub dostosuj wedtug swoich preferencji. W menu Aplikacja
stuknij Ustawienia. W obszarze KONTA stuknij

odpowiednie konto i ponownie w obszarze KONTA stuknij
adres e-mail tego konta, aby uzyskaé¢ dostep do ustawien Calendar
synchronizagiji. e

Last synced 6/17/201

App Data
Last synce

Browser
Last

Aby doda¢ nowe konto, stuknij Dodaj konto. Wybierz

rodzaj konta (AcerCloud, Firmowe, E-mail, Facebook lub
Google), a nastepnie wypetnij instrukcje wyswietlone na
ekranie. Google Photos

Google Sync

W Google mozna ustawi¢ synchronizacje Przegladarki, Kalendarza, Kontaktéw,
poczty Gmail i Zdje¢ Google. W menu ustawieh synchronizacji na koncie Google
stuknij znacznik wyboru obok elementu, ktéry ma by¢ automatycznie
zsynchronizowany. Stuknij ponownie, aby oznaczy¢ wszystkie reczne
synchronizacje.

Gmail
Last synced 6/1

Google Currents
Last sync

st synced 6/17/201

Aby zsynchronizowac¢ element recznie, upewnij sie, ze element jest zaznaczony,
stuknij przycisk Menu, a nastepnie stuknij Synchronizuj teraz.

Uwaga: Do synchronizacji kalendarza i uméwionych spotkan wymagane jest
konto Google.

Radio FM

Radio FM umozliwia stuchanie ulubionych stacji w podrozy. -
Stuchawki petnig funkcje anteny, dlatego nalezy podigczy¢ 8 M Radio
do 3,5 mm gniazda.

Mozna uzyskac¢ dostep do radia, stukajac opcje Radio FM
w menu Aplikacja.

Stuknij ikone wstecz, aby wytgczy¢ radio.

Odtwarzanie plikdw multimedialnych

Ten smartfon jest wyposazony w wiele réznych programéw,
ktérych mozna uzywaé do odtwarzania tresci
multimedialnych.

Regulacja gtosnosci

Dostosuj gtosnosé¢ telefonu przy uzyciu przyciskéw

gtosnosci znajdujacych sie z boku telefonu. Mozesz tez ustawi¢ gtosnos¢ Dzwonka,
Powiadomien i Alarmu, otwierajgc menu Aplikacja i stukajac Ustawienia > Profile
audio > Glosnosé¢.
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Ustawianie daty i godziny

Aby ustawi¢ date i godzine, otworz menu Aplikacja i stuknij Ustawienia > Data i
godzina.

Wskazoéwka: Jesli czesto podrézujesz lub mieszkasz w regionie, w ktdrym
korzysta sie czasu letniego, aktywuj w tym menu opcje Automatyczna data i
godzina. Smartfon ustawi nastepnie date i godzine w oparciu o informacje
otrzymywane z sieci.

Ustawianie alarmow

W tym telefonie dostepne sa dwa domysine zaprogramowane alarmy. Stuknij Zegar
w menu Aplikacja, a nastepnie stuknij Ustaw alarm, aby edytowac¢ ustawienia
alarmu. Mozesz:

+ Wigczaé lub wytgczaé alarm.
+ Ustawi¢ godzine alarmu.
» Ustawi¢ dni, w ktére chcesz powtarzac alarm.
+ Ustawi¢ dzwonek.
+ Wigczy¢ lub wytaczyé wibracje.
» Oznaczy¢ dzwonek etykieta.
Zmiana jezyka i opcje tekstu
Ustaw swojq lokalizacje i preferencje dotyczace jezyka wprowadzania, otwierajac
menu Aplikacja i przechodzac do opcji: Ustawienia > Jezyk i wprowadzanie
danych.
Zamykanie aplikaciji
Aby zamkna¢ aktywng aplikacje, w menu Aplikacja stuknij Ustawienia > Aplikacje.

Przejdz do karty Uruchomiony, a nastepnie stuknij program, ktéry chcesz zamknag.
Wybierz Zatrzymaj, aby zamkna¢ dany program.

Odinstalowywanie aplikacji

Programy zainstalowane w smartfonie mozna usuwac, aby zwolni¢ miejsce i
uzyskaé¢ dodatkowg pamiec.

1. W menu Aplikacja stuknij Ustawienia > Aplikacje.
2. Przejdz do karty Pobrane.

3. Znajdz aplikacje na liscie i stuknij ja.

4. Stuknij przycisk Odinstaluj, a nastepnie stuknij OK

Ostrzezenie! Programy mozna usuwac tylko wtedy, gdy znasz system
operacyjny Android.
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Przywracanie ustawien fabrycznych
Mozesz wykonac czysty rozruch, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne smartfonu.

Uwaga: Przed wykonaniem czystego rozruchu nalezy sprawdzic¢, czy
smartfon nie jest zablokowany. Nacisnij dowolny klawisz lub stuknij ekran,
aby sprawdzi¢, czy telefon zareaguje.

Ostrzezenie! Czysty rozruch powinien by¢ wykonany wytacznie, jesli
zawiodly wszystkie pozostate mozliwosci przywrocenia smartfonu do
stanu uzywania.

Ostrzezenie! Spowoduje to usuniecie wszystkich informacji osobistych,
kontaktéw zapisanych w telefonie oraz wszelkich zainstalowanych
programow.
Jesli telefon reaguje na wprowadzane na ekranie dane, otworz Ustawienia w menu
Aplikacja. Stuknij Kopia zapasowa i reset > Przywracanie danych fabrycznych >
Resetuj telefon, a nastepnie Wymaz wszystko, aby sformatowac telefon.
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Akcesoria i wskazowki

Rozdziat ten opisuje sposéb uzywania akcesoriow razem ze smartfonem, a takze
zapewnia przydatne wskazéwki podczas uzytkowania smartfonu.

Uzywanie zestawu stuchawkowego

Smartfon jest zgodny z zestawami stuchawkowymi z wbudowanym mikrofonem, co
umozliwia wykonywanie potgczen bez uzycia rak.

Aby uzy¢ zestawu stuchawkowego, podigcz go do gniazda stuchawek 3,5 mm u
gory telefonu.

Po podfaczeniu zestawu stuchawkowego wszystkie dzwieki sg skierowane do
stuchawek, a gto$niki sg wytaczone.

+ Aby odebra¢ potaczenie przychodzace, nacisnij przycisk na mikrofonie.

+ Ustaw gto$nos$c¢ przy uzyciu przycisku regulacji gtosnosci na smartfonie.

+ Ponowne nacisniecie tego przycisku spowoduje zakonczenie potaczenia.

Uzywanie stuchawki nagtownej Bluetooth

Funkcje Bluetooth tego smartfonu zapewniajg jego petng kompatybilnos¢ z
dowolnymi stuchawkami nagtownymi Bluetooth. Dzigki temu mozesz wykonywaé
potaczenia bez uzywania rak i bez potrzeby uzywania niewygodnych kabli.

Tworzenie nowego punktu dostepu

Aby doda¢ w telefonie kolejne potaczenie GPRS/3G/EDGE, nalezy uzyskac od

dostawcy ustug nazwe i ustawienia punktu dostepu (tacznie z nazwa uzytkownika i

hastem, jesli wymagane).

1. Otwérz menu Aplikacja i stuknij Ustawienia > Wiecej... > Sieci komérkowe >
Nazwy punktéw dostepu i wybierz operatora.

2. Stuknij przycisk Menu, a nastepnie stuknij Nowy APN.

3. Wprowadz ustawienia numeru APN. Stuknij okreslong pozycje, aby ja
dostosowac.

4. Po zakohczeniu stuknij przycisk Menu, a nastepnie stuknij Zapisz.

Wazne: Niektérzy dostawcy oraz niektore kraje nie pozwalajg na uzytkowanie
smartfonu jako modemu przez HSDPA. Skontaktuj sie ze swoim dostawca przed
proba takiego uzytkowania.

Wktadanie karty microSD

Ten smartfon jest wyposazony w gniazdo rozszerzonej pamieci, ktore przy uzyciu
karty microSD moze rozszerzy¢ pojemnos¢ pamieci.

Rozdziat "Instalacja karty SIM lub microSD" na stronie 7 zawiera instrukcje
instalacji karty microSD.
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Zarzadzanie kartami SIM

Jesli twoj telefon wykryje nowa karte SIM, w przypadku
kazdego dziatania pojawi sie monit o potwierdzenie
preferowanej karty SIM, ktéra ma byc¢ uzyta.

Wskazuje sie nastepujgce informacje:

1. Kolor uzywany dla kazdej karty SIM i jej nazwy sieciowe;j.
2. Preferowana karta SIM do potaczen wychodzacych.

3. Preferowana karta SIM do wysytania wiadomosci. ot st
4. Preferowana karta SIM do danych 3G. Lo TP

Change

Far EasTone

Stuknij Zmien, aby edytowac te ustawienia z ekranu
Zarzgdzanie kartami SIM. Mozesz tez uzyskaé dostep do
funkcji Zarzgdzanie kartami SIM, otwierajac menu Aplikacja
i stukajac Ustawienia > Zarzadzanie kartami SIM.

Zarzadzanie kartami SIM L I—
Otworz menu Aplikacja i stuknij Ustawienia > Zarzadzanie [EEEIGEN
kartami SIM. Na tym ekranie mozna: B Fe EasTone

1. Wigczyé lub wytgczyé karte SIM. Hes

2. Skonfigurowac nazwe karty SIM, numer telefonu, numery [
wyswietlania i przypisa¢ do niej kolor (co pozawala na
szybkie i proste rozpoznawanie, ktora karta SIM jest
aktywna).

3. Ustawi¢ domysing karte SIM do potaczen gtosowych,
wiadomosci i potaczen danych.

4. Wprowadzi¢ ustawienia ogélne dla karty SIM.

Wybdr karty SIM do wykonywania potgczen

Jesli dla opcji Pofgczenie gtosowe zostato wybrane polecenie Zawsze pytaj, przy
kazdym wykonywanym potaczeniu pojawi si¢ pytanie o to, ktorej karty SIM uzy¢.

@ 3G service

GENERAL SETTINGS

Roaming
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Wprowadz numer, a nastepnie stuknij . Zostanie otwarte okno dialogowe, stuknij
karte SIM, ktéra ma by¢ uzyta i zostanie wykonane potaczenie.

ra

CsL

Far EasTone

Wybér karty SIM do wysytania wiadomosci tekstowych

Jesli dla opcji Wiadomosci zostato wybrane polecenie Zawsze pytaj, za kazdym
razem, gdy jest wysytana wiadomos¢ tekstowa, pojawi sie pytanie o to, ktérej karty
SIM uzy¢. Wprowadz wiadomos$¢ i dane odbiorcy, a nastepnie stuknij Wyslij.
Zostanie otwarte okno dialogowe, stuknij karte SIM, ktéra ma by¢ uzyta i wiadomosc¢
zostanie wystana.

QWERTYUIOFP

ASDFGHUJKL

4 ZXCVBNMO®Q

7123 & .

Rozpoznawanie potaczen

Gdy bedzie odbierane potgczenie, numer dzwonigcego bedzie wyswietlany przy
uzyciu koloru zdefiniowanego dla karty SIM, na ktdrg odbierane jest potaczenie.
Bedzie tez wyswietlana nazwa karty SIM, na ktéra jest odbierane potaczenie.

W rejestrze potgczen, nazwa karty SIM bedzie wyswietlana ponizej numeru
potaczenia — niezaleznie od tego, czy potgczenie byto nieodebrane, odebrane lub
czy byto potagczeniem wychodzacym — w kolorze zdefiniowanym dla tej karty SIM.
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Ograniczenia zwigzane z uzyciem dwoch kart SIM

Gdy na karcie SIM1: Na karcie SIM2 nie mozna:

+ Jest potaczenie * Wybiera¢ numeru
» Jest sygnat dzwiekowy » Odbiera¢ potaczenia (dzwoniacy
+ Jest wysytana lub odbierana otrzyma wiadomos¢ ,numer
wiadomo$é niedostepny”)
*  Wysytaé lub odbiera¢ wiadomosci
« Jest uzywane potaczenie danych » Uzywac potaczenia danych

Uwaga: Jesli uzywasz danych na jednej karcie SIM i wykonujesz lub odbierasz
potaczenie lub wysytasz lub odbierasz wiadomos¢ tekstowg na innej karcie SIM,
potaczenie danych na pierwszej karcie SIM zostanie tymczasowo przerwane.
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Zatacznik

Czesto zadawane pytania i rozwigzywanie

problemow

Ta sekcja wymienia czesto zadawane pytania, ktére mogg wystgpi¢ podczas
uzywania tego smartfonu oraz przedstawia tatwe odpowiedzi i rozwigzania.

Zagadnienie
Audio

Pytanie

Dlaczego urzadzenie
nie emituje zadnych
dzwiekow?

Odpowiedz

Jesli do urzadzenia podtaczony jest
zestaw stuchawkowy, gtosnik jest
automatycznie wylaczany. Odtgcz zestaw
stuchawkowy.

Sprawdz, czy urzadzenie nie jest
wyciszone.

Sprawdz, czy nie zostata ustawiona
najnizsza gtosnosc.

Pliki multimedialne Dlaczego nie moge
ogladac plikéw z
moimi filmami?

By¢ moze film, ktory chcesz ogladac, nie
jest obstugiwany. Patrz "Multimedia™ na
stronie 63.

Dlaczego nie moge
odtwarza¢ moich
muzycznych plikow?

By¢ moze pliki, ktore chcesz odtworzyc,
nie sg obstugiwane. Patrz "Multimedia"
na stronie 63.

Informacje o
systemie i jego

W jaki sposdb moge
sprawdzi¢ wersje

Stuknij Ustawienia > Informacje o
telefonie, aby sprawdzi¢ wersje systemu

wydajnosc systemu operacyjnego (numer kompilacji) i inne
operacyjnego informacje o sprzecie i oprogramowaniu.
urzgdzenia?
Zasilanie Nie moge wigczy¢ Akumulator moze by¢ roztadowany.
urzadzenia. Nataduj urzadzenie ponownie. Zobacz
"tadowanie akumulatora" na
stronie 7, aby uzyskac wiecej
szczegotowych informacji.
RAM/ROM W jaki sposéb moge  Aby sprawdzi¢ stan pamieci ROM, stuknij
sprawdzi¢ stan Ustawienia > Pamie¢.
pamieci RAM i ROM?  apy sprawdzié stan pamieci RAM, stuknij
Ustawienia > Aplikacje >
URUCHOMIONY.
Pamieé Dostepna pamie¢ Odinstaluj aplikacje, aby zwiekszy¢ ilos¢
wewnetrzna wewnetrzna mojego  dostepnej pamieci. Zobacz

urzadzenia jest
catkowicie lub prawie
zapetniona.

"Odinstalowywanie aplikacji" na
stronie 52.
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Zagadnienie Pytanie Odpowiedz

Wzor Nie pamietam mojego Po okreslonej liczbie nieprawidtowo

odblokowania wzoru odblokowania. wpisanych wzordw, zostanie wyswietlona
opcja zresetowania wzoru. Stuknij Nie
pamietasz wzoru?. Nastepnie wprowadz
nazwe uzytkownika i hasto do swojego
konta Google.

Uwaga: Wymagane jest posiadanie
aktywnego konta Google w smartfonie.

Mozna tez przywrocic ustawienia
fabryczne smartfonu. Zobacz
"Przywracanie ustawien fabrycznych"
na stronie 53.

Temperatura Telefon nagrzewa sie Nagrzewanie sie telefonu podczas
podczas tadowania  fadowania jest normalnym zjawiskiem.
lub dtugich potaczen. Po zakonczeniu tadowania normalna

temperatura telefonu zostanie
przywrécona.

Nagrzewanie sie telefonu jest takze
normalnym zjawiskiem podczas
dtuzszego czasu jego uzywania, np.
podczas ogladania filmu lub dtugiej
rozmowy telefoniczne;j.

Inne zrodta pomocy

Aby uzyska¢ informacje na temat: Patrz:

Aktualne informacje dotyczace www.acer.com

smartfonu mobile.acer.com

Zapytania zwigzane z ustugg www.acer.com/support

Ostrzezenia i srodki ostroznosci

* Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w poblizu wody.

* Nie ustawia¢ urzadzenia na niestabilnych wozkach, stojakach lub stotach. Grozi to
upadkiem urzgdzenia, co mogtoby spowodowac jego powazne uszkodzenie.

» Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie prawidtowego
dziatania urzadzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem. Szczeliny te nie moga by¢
blokowane lub przykrywane. Tych otworéw nigdy nie wolno blokowaé umieszczajac
urzadzenie na t6zku, sofie, dywanie lub innych podobnych powierzchniach. Nigdy nie
umieszczac urzadzenia w poblizu grzejnikéw lub weztéw cieplnych albo w
zabudowanych instalacjach, o ile nie zostanie zagwarantowana prawidtowa
wentylacja.
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* Nigdy nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, poniewaz
mogtoby doj$¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napieciem lub do zwarcia
czesci, czego skutkiem moégtby by¢ pozar lub porazenie pradem. Nie wolno
dopuszczaé do rozlania jakichkolwiek ptynéw na urzadzenie.

* Aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych czesci sktadowych i zapobiec wyciekowi
elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszczaé urzagdzenia na drgajacej powierzchni.

* Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w warunkach zawodéw sportowych, ¢wiczen lub
w $rodowisku, w ktérym wystepujg drgania, co mogtoby spowodowac zwarcie lub
uszkodzenie, a nawet narazi¢ na zagrozenie wybuchem ze strony pakietu
akumulatora.

OSTROZNOSC podczas stuchania muzyki

Aby chroni¢ swdj stuch, przestrzegaj ponizszych zalecen.

» Zwigkszaj gtosnos¢ stopniowo, dopoki dzwigk nie bedzie styszany wyraznie i
komfortowo.

* Nie zwiekszaj poziomu gtosnosci, gdy stuch zaadaptuje sie do biezgcego poziomu.

» Nie stuchaj gtosnej muzyki przez diugi czas.

» Nie zwiekszaj gtosnosci, aby zagtuszy¢ hatasy dochodzace z otoczenia.

* Zmniejsz gtosnosé, jesli nie styszysz oséb méwigcych w poblizu.

Dodatkowe informacje na temat ekspozycji na fale radiowe

Urzadzenie i jego rozszerzenia mogg zawiera¢ niewielkie cze$ci. Nalezy trzymac je z dala od
matych dzieci.

Srodowisko robocze

Ostrzezenie! Ze wzgledoéw bezpieczenstwa wylacz wszystkie urzadzenia
bezprzewodowe lub transmitujace fale radiowe podczas korzystania ze
smartfonu w nastepujacych warunkach. Urzadzenia te obejmuja, miedzy
innymi: sie¢ bezprzewodowa (WLAN), Bluetooth lub 3G.

Pamietaj, ze nalezy przestrzega¢ szczegdlnych przepiséw obowigzujacych na danym
obszarze i zawsze wylaczaj urzadzenie, gdy korzystanie z niego jest zabronione lub gdy moze
powodowac zakidcenia lub zagrozenie. Korzystaj z urzadzenia wytgcznie w normalnych
warunkach. Aby pomysinie przesyta¢ pliki lub wiadomosci, urzadzenie wymaga dobrej jakosci
potaczenia z siecig. W niektorych przypadkach przesytanie plikow lub wiadomosci moze
zostac opoznione do czasu uzyskania takiego potaczenia. Upewnij sie, ze powyzsze instrukcje
dotyczace odlegtosci od ciata sg przestrzegane do momentu zakonczenia transmisji. Niektére
czesci urzadzenia sg magnetyczne. Urzadzenie moze przyciaga¢ materiaty metalowe, a osoby
korzystajace z aparatéw stuchowych nie powinny zbliza¢ urzadzenia do aparatu. Nie nalezy
umieszczac kart kredytowych lub innych magnetycznych nosnikéw danych w poblizu
urzadzenia, poniewaz istnieje ryzyko usuniecia zapisanych na nich danych.

Urzadzenia medyczne

Dziatanie wszelkiego sprzetu transmitujgcego fale radiowe, w tym telefonow
bezprzewodowych, moze powodowac zakidcenia dziatania urzadzern medycznych, ktore nie
sg wystarczajaco zabezpieczone. Skonsultowac sie z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznegdo, aby ustali¢, czy jest ono wystarczajgco zabezpieczone przed dziataniem
zewnetrznej energii fal o czestotliwosci radiowe lub w razie wystgpienia jakichkolwiek pytan.
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Urzadzenie nalezy wytacza¢ w obiektach opieki medycznej, kiedy wymagaja tego
umieszczone w nich przepisy regulacji prawnych. Szpitale lub inne obiekty opieki medycznej
sg obszarami, w ktérych moga by¢ uzywane urzadzenia wrazliwe na zewnetrzng transmisje fal
o czestotliwosci radiowe;j.

Rozruszniki serca. Producenci rozrusznikdéw serca zalecajg utrzymywanie minimalnej
odlegtosci 15,3 centymetra (6 cali) pomiedzy urzgdzeniami bezprzewodowymi i rozrusznikiem
serca, co pozwoli unikng¢ potencjalnego ryzyka wystgpienia zaktdcen pracy rozrusznika.
Zalecenia te s zgodne z wynikami niezaleznych badan oraz zaleceniami Wireless Technology
Research. Osoby korzystajgce z rozrusznikéw serca powinny postepowacé w nastepujacy
sposob:
» Zawsze utrzymywac urzadzenie w wiekszej odlegtosci niz 15,3 centymetra (6 cali) od
rozrusznika serca.

* Nie nosi¢ urzadzenia w poblizu rozrusznika serca, kiedy jest ono wigczone. W
przypadku wystapienia podejrzen o powodowanie zaktdcen, wylaczy¢ urzadzenie i
odsungc je.

Aparaty stuchowe. Niektore urzadzenia bezprzewodowe mogg zaktéca¢ dziatanie pewnych
aparatow stuchowych. W razie wystapienia zakidcen nalezy zwrdci¢ sie do swego dostawcy
ustug.

Pojazdy

Sygnaty o czestotliwosci radiowej mogg oddziatywa¢ na nieprawidtowo zainstalowane lub
stabo ekranowane uktady elektroniczne w pojazdach mechanicznych, takie jak elektronicznie
sterowane uktady wtrysku paliwa, elektronicznie sterowane uktady hamulcowe z
zabezpieczeniem przeciwposlizgowym (zabezpieczajace przed zablokowaniem kot),
elektroniczne uktady sterowania predkoscig oraz systemy poduszek powietrznych. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem pojazdu lub wyposazenia
dodatkowego, albo z jego przedstawicielem. Naprawy urzgdzenia lub instalowanie urzadzenia
w pojezdzie powinien przeprowadzaé tylko przeszkolony personel serwisu. Niewtasciwe
zainstalowanie lub wykonywanie napraw moze stworzy¢ zagrozenie lub spowodowaé
uniewaznienie gwarancji udzielonej na to urzadzenie. Nalezy okresowo kontrolowaé
prawidtowo$¢ zamontowania i dziatania wszystkich urzgdzen bezprzewodowych w swoim
pojezdzie. Nie przechowywag, ani nie przewozi¢ palnych ptynéw, gazéw lub materiatow
wybuchowych w tym samym przedziale, w ktérym znajduje sie urzadzenie, jego czesci
sktadowe lub elementy rozszerzen. W przypadku pojazdéw wyposazonych w poduszki
powietrzne nalezy pamigtac, ze napetniajg sie one z ogromna sita. Nie umieszczac zadnych
przedmiotéw, w tym instalowanych lub przenos$nych urzadzen bezprzewodowych, w
przestrzeni nad poduszka powietrzng ani w przestrzeni napetniania sie poduszki. Skutkiem
napefnienia sie poduszki powietrznej, gdy samochodowy sprzet bezprzewodowy zostanie
zainstalowany w nieprawidtowym miejscu, moga by¢ powazne obrazenia ciata. Zabrania sie
korzystania z urzadzenia w czasie lotu samolotem. Przed wej$ciem na poktad samolotu nalezy
wytgczyé urzadzenie. Korzystanie z bezprzewodowych urzadzen teletransmisji w samolocie
moze by¢ niebezpieczne dla sprawnosci dziatania systemoéw samolotu, moze zaktécaé siec¢
telefonéw bezprzewodowych oraz moze by¢ niedozwolone.

Warunki pracy potencjalnie zagrazajgce eksplozjg

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ w miejscach stwarzajgacych ryzyko wybuchu; przestrzegac
wszystkich zamieszczonych w takich miejscach oznaczen i instrukcji. Ryzyko eksplozji
wystepuje wszedzie tam, gdzie zazwyczaj zaleca sig wytgczenie silnika samochodu.
Wystagpienie iskry w takim miejscu moze spowodowac wybuch lub pozar, a w konsekwencji
obrazenia lub nawet $mier¢. Wytgczac urzadzenie w poblizu dystrybutoréw paliwa na stacjach.
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Nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu ograniczen dotyczacych korzystania ze sprzetu radiowego
na stacjach paliw, w zaktadach chemicznych lub w miejscach stosowania materiatow
wybuchowych. Obszary o zwigkszonym zagrozeniu wybuchem sg czesto, ale nie zawsze,
dobrze oznakowane. Powyzsze zalecenia dotyczg dolnych poktadéw statkow, rozlewni i
magazynéw paliw lub substancji chemicznych, pojazdéw przewozacych paliwo gazowe w
stanie ciektym (np. propan lub butan) oraz obszaréw, w ktérych powietrze zawiera
niebezpieczne zwigzki chemiczne lub czastki, takie jak widkna, pyt lub drobne czastki metalu.

Nalezy przestrzega¢ wszelkich ograniczen. Nie uzywaé urzadzenia, gdy stosowane sg
materiaty wybuchowe.

Potaczenia ratunkowe

Wazne: Telefony bezprzewodowe, tacznie z niniejszym urzadzeniem, dziatajg wykorzystujac
sygnaty radiowe, sieci bezprzewodowe, sieci przewodowe i funkcje programowane przez
uzytkownika. Z tego powodu nie mozna zagwarantowaé potaczen we wszystkich warunkach.
Do waznej komunikaciji, np. zgtaszania wypadkéw nigdy nie nalezy polega¢ wytacznie na
urzadzeniach bezprzewodowych.

W przypadku korzystania z okreslonych funkcji przed wykonaniem potaczenia ratunkowego
konieczne moze by¢ ich wytgczenie. Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie z
niniejszym podrecznikiem lub skontaktowac sie z ustugodawca.

Podczas wykonywania potaczenia ratunkowego nalezy jak najdoktadniej poda¢ wszystkie
niezbedne informacje. Urzadzenie bezprzewodowe moze by¢ jedynym $rodkiem komunikacji
w miejscu wypadku. Nie koncz potaczenia, zanim nie uzyskasz potwierdzenia, ze mozesz sie
roztgczyé.

Jak dbac¢ o smartfon

1. NALEZY dbaé o to, aby nie zarysowaé ekranu smartfonu. Nalezy utrzymywaé ekran w
czystosci. Do obstugi smartfonu nalezy uzywaé swojego palca lub paznokcia. Powierzchni
ekranu nigdy nie nalezy dotyka¢ prawdziwym dtugopisem, otéwkiem lub innym ostrym
przedmiotem.

2. NIE NALEZY wystawiaé¢ smartfonu na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy dopusci¢,
aby przez przyciski na przednim panelu lub gniazda rozszerzen do obwodu elektrycznego
dostata sie woda. Podsumowujgc, smartfon nalezy traktowacé, jak telefon komérkowy lub
inne niewielkie urzadzenie elektroniczne.

3. NALEZY uwazad¢, aby nie upuscié smartfonu, ani nie narazié go na silne, szkodliwe
dziatanie. Smartfonu nie nalezy umieszczac w tylnej kieszeni odziezy.

4. NIE NALEZY narazaé¢ smartfonu na dziatanie ekstremalnej temperatury. Na przyktad, nie
nalezy pozostawia¢ smartfonu na tablicy rozdzielczej samochodu w upalny dzien, ani
wtedy, gdy temperatura jest nizsza niz temperatura marzngcego deszczu. Smartfon nalezy
takze przechowywac¢ z daleka od grzejnikow lub innych zrédet ciepta.

5. NIE NALEZY uzywa¢ ani przechowywa¢ smartfonu w miejscach zakurzonych, wilgotnych
lub mokrych.

6. Do czyszczenia smartfonu NALEZY uzywaé miekkiej, wilgotnej szmatki. W przypadku
zabrudzenia powierzchni ekranu, nalezy jg wyczysci¢ miekkg szmatkg nawilzong w
roztworze wody ze srodkiem do czyszczenia szyb.

7. NIE NALEZY na site naciska¢ ekranu, poniewaz mogtoby to spowodowaé jego pekniecie.

62



Dane techniczne
Wydajnos¢

» Procesor czterordzeniowy 1,5 GHz
+ Pamiec¢ systemowa:
1 GB pamieci RAM
8 GB pamieci ROM
» System operacyjny Android
Wyswietlacz

» 5,7-calowy pojemnosciowy ekran dotykowy TFT-LCD
* Rozdzielczo$¢ 1280 x 720

Multimedia

Obstugiwane formaty:

Typ Formaty
Odtwarzanie audio MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC, MIDI,
WMA, WAVE
Dzwonek MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC, MIDI,
WMA, WAVE
Nagrywanie wideo H.263, H.264, MPEG4
Odtwarzanie wideo H.263, H.264, MPEG4, VP8, WMV
Ztacze USB
» Zigcze Micro USB
+ Klient USB
» Zasilanie pradem statym (5V, 1 A)
Potaczenie

» Bluetooth 4.0 z technologig niskiego zuzycia energii
» |IEEE 802.11b/g/n

+ GSM 850/900 /1800 /1900 MHz

+ UMTS 900 /2100 MHz

+ HSPA+/GPRS /EDGE

+ GPS

+ aGPS

Aparat

* Tylny 8 MP z lampg btyskowg LED
* Przedni aparat 2 MP




Rozszerzenie
» Gniazdo karty pamieci microSD (do 32 GB)
Akumulator

» Akumulator litowo-polimerowy 2400 mAh (wymienny)

Uwaga: Dtugos¢ dziatania akumulatora zalezy od zuzycia energii, ktére z kolei
zalezy od zuzycia zasobow systemu. Na przyktad: nieprzerwane uzywanie
podswietlenia lub aplikacji wymagajacych duzej ilosci zasilania skréci zywotnosc
akumulatora pomiedzy kolejnymi fadowaniami.

Wymiary

Wysokosé 163 mm

Szerokos¢ 83 mm

Grubosé 9,6 mm

Ciezar 195 g (z akumulatorem)
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Bezpieczenstwo

Informacje o akumulatorze

Z urzgdzenia nie nalezy korzysta¢ w Srodowisku wilgotnym, mokrym lub
stwarzajacym ryzyko wystapienia korozji. Produktu nie ustawia¢, przechowywac ani
nie pozostawia¢ na lub w poblizu zrédta ciepta, w miejscach narazonych na
dziatanie wysokich temperatur lub silnych promieni stonecznych, w kuchence
mikrofalowej lub pojemniku ci$nieniowym, ani w Zzadnym miejscu, w ktérym moze
wystapi¢ temperatura powyzej 60°C. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
spowodowac wyciek kwasu, rozgrzanie lub eksplozje akumulatora, a w rezultacie
obrazenia ciata i/lub uszkodzenia. Nie przektuwac, otwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora. W przypadku dotkniecia cieczy, ktdra wyciekta z akumulatora,
doktadnie sptukac¢ ciato wodg i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Ze
wzgledoéw bezpieczenstwa oraz dla zapewnienia jak najdtuzszego czasu
eksploatacji akumulatora tadowanie w temperaturach niskich (ponizej 0°C) lub
wysokich (powyzej 45°C) nie jest mozliwe.

Akumulator osiaga petng wydajnos¢ dopiero po dwadch lub trzech kompletnych
cyklach tadowania/roztadowania. Akumulator mozna fadowac¢ i roztadowywac setki
razy, jednak nalezy pamietaé, ze z biegiem czasu zuzywa sie. Kiedy czas rozmow i
czuwania przy zasilaniu akumulatorowym staje sie zauwazalnie krotszy, nalezy
zakupi¢ nowy akumulator. Stosowa¢ wytacznie akumulatory dopuszczone do uzytku
przez producenta i tadowac¢ wytgcznie za pomoca tadowarek zatwierdzonych przez
producenta i przeznaczonych do tego urzadzenia.

Gdy urzadzenie nie jest tadowane, nalezy odtgczaé¢ tadowarke od urzadzenia i
gniazda sieciowego. Nie nalezy pozostawia¢ natadowanego akumulatora
podtaczonego do tadowarki pradu zmiennego, poniewaz przetadowanie
akumulatora skréci jego zywotnos¢. W przypadku nieuzywania natadowany do
petna akumulator bedzie sie wyczerpywat. Je$li akumulator jest roztadowany, moze
uptyna¢ kilka minut, zanim wskaznik tadowania zostanie wyswietlony lub zanim
mozliwe bedzie wykonywanie potgczen.

Korzysta¢ z akumulatora tylko w celu, dla ktérego zostat wyprodukowany. Nie
korzysta¢ z uszkodzonych tadowarek lub akumulatoréw.

Nie zwiera¢ przeciwnych stykdéw akumulatora. Zwarcie moze nastgpi¢ w wyniku
przypadkowego zetkniecia stykow dodatniego (+) i ujemnego (-) z obiektem
metalowym, takim jak moneta, spinacz biurowy lub diugopis. Stykami sg metalowe
paski w akumulatorze. Tak moze sie zdarzy¢ na przyktad wtedy, gdy nosimy
zapasowy akumulator w kieszeni lub torebce. Zwarcie stykow akumulatora moze
spowodowacé uszkodzenie samego akumulatora lub przedmiotu, ktéry spowodowat
zwarcie.

Pozostawianie akumulatora w miejscach o zbyt wysokiej lub niskiej temperaturze,
np. w samochodzie latem lub zima, powoduje zmniejszenie jego pojemnosci i
zywotno$ci. Zawsze stara¢ sie przechowywac akumulator w temperaturze z
przedziatu od 15°C do 25°C. Urzadzenie, do ktdrego wtozono nawet w petni
natadowany ale zbyt rozgrzany lub schtodzony akumulator, moze chwilowo nie
dziata¢. Wydajnosé akumulatora jest nizsza szczegdlnie w temperaturach znacznie
ponizej zera.
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Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia, poniewaz moze to spowodowac wybuch.
Akumulatory moga rowniez eksplodowa¢ w wyniku uszkodzenia. Zuzyte
akumulatory wyrzuca¢ w sposob zgodny z lokalnymi przepisami. O ile to mozliwe,
poddawa¢ akumulatory recyklingowi. Nie wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego.

Wymiana akumulatora

Akumulator nalezy wymieniac¢ tylko na akumulator takiego samego typu, jak
akumulator dostarczony wraz z urzgdzeniem. Uzycie innego akumulatora moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Ostrzezenie! Nieprawidtowa obstuga akumulatorow moze spowodowac
wybuch. Nie wolno ich rozmontowywaé lub naraza¢ na dziatanie ognia.
Przechowuj je poza zasiegiem dzieci. Likwidujac zuzyte akumulatory
nalezy stosowac sie do lokalnych regulacji prawnych.

Informacje o utylizacji i recyklingu
E Likwidujac to urzadzenie nie nalezy wyrzucac go do Smietnika.

Aby zminimalizowac¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng ochrone globalnego
mmm  Srodowiska naturalnego, nalezy urzadzenie przetworzyé do ponownego
wykorzystania. Aby uzyska¢ wiecej informaciji o regulacjach prawnych
dotyczgcych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
odwiedz witryne www.acer-group.com/public/Sustainability
EEE yénetmeligne uygundur.

Urzadzenie zgodne z przepisami EEE.

Informacje prawne @
Zgodnos¢ z rosyjskimi wymaganiami certyfikacyjnymi. ESt

Zgodnosc¢ z dyrektywg RoHS
Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) oraz
jej zmianami.

Zapobieganie utracie stuchu

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager

.@‘ l'oreille de I'utilisateur.
Uwaga: W przypadku Francji stuchawki dotgczone do niniejszego

urzadzenia zostaty poddane testom zgodnie z wymogiem poziomu
ci$nienia akustycznego okreslonym w normie NF EN 50332-1:2000 lub
NF EN 50332-2:2003 zgodnie z art. L. 5232-1 francuskiego kodeksu zdrowia
publicznego.
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Ostrzezenie: W przypadku wydluzonego korzystania ze stuchawek
przy duzym natezeniu dzwieku moze wystapi¢ trwata utrata stuchu.

Kanaty uzywane w sieci bezprzewodowej w réznych regionach

Ameryka Pdétnocna 2,412-2,462 GHz Kanaty 01-11
Japonia 2,412-2,484 GHz Kanaty 01-14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanaty 01-13

Lista kodow krajow

Z urzgdzenia mozna korzysta¢ w nastepujacych krajach:

Kraj ISO 3166 Kraj ISO 3166
2-literowy kod 2-literowy kod

Austria AT Malta MT
Belgia BE Holandia NL

Cypr CcY Polska PL
Czechy cz Portugalia PT

Dania DK Stowacja SK
Estonia EE Stowenia Si
Finlandia Fl Hiszpania ES
Francja FR Szwecja SE
Niemcy DE Wielka Brytania GB
Grecja GR Islandia IS

Wegry HU Liechtenstein LI
Irlandia IE Norwegia NO
Wiochy IT Szwajcaria CH
totwa LV Butgaria BG

Litwa LT Rumunia RO
Luksemburg LU Turcja TR

Informacje o certyfikacie (SAR)

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi UE (zalecenie nr 1999/519/WE) w sprawie
ograniczenia narazenia ludnosci na pola magnetyczne w drodze ochrony zdrowia.

Ograniczenia stanowig czes$¢ obszernych zalecen dotyczacych ochrony zdrowia
ludnosci. Zalecenia te zostaly opracowane i sprawdzone przez niezalezne
organizacje naukowe poprzez systematyczne i doktadne oceny badan naukowych.
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W celu zagwarantowania bezpieczenstwa wszystkich oséb, bez wzgledu na ich
wiek i stan zdrowia, ograniczenia obejmuja istotny bufor bezpieczenstwa.

Przed wprowadzeniem urzadzen radiowych do obrotu konieczne jest potwierdzenie
ich zgodnosci z prawem europejskim lub limitami, jedynie wéwczas dozwolone jest
stosowanie symbolu CE.

Jednostka miary ograniczenia dla urzadzen przenosnych zalecanego przez Komisje
Europejska limitu dla telefonéw komérkowych jest wspétczynnik absorpcji swoistej
(ang. Specific Absorption Rate, SAR). W tym przypadku limit wspotczynnika SAR
wynosi 2,0 W/kg, na srednio 10 g tkanki ludzkiej. Spetnia on wymagania
Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony Przed Promieniowaniem Nigejonizujacym
(ang. International Commission on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP) i
zostat ujety w normie europejskiej EN 50360 dotyczacej urzadzen radiokomunikaciji
ruchomej. Regulacja dotyczaca wspotczynnika SAR dla telefonéw komérkowych
jest zgodna z normg europejskg EN 62209-1. Maksymalna warto$¢ wspotczynnika
SAR okreslana jest przy najwyzszym poziomie we wszystkich pasmach
czestotliwosci telefonu komorkowego.

W przypadku korzystania z urzadzenia przy ciele telefon (model dostepny w UE)
przeszedt testy i spetnia wytyczne ICNIRP dotyczace ekspozycji na fale radiowe
oraz zostato ujete w normie europejskiej EN 62311 i EN 62209-2 dotyczacej
stosowania z akcesoriami nie zawierajgcymi metalu i zapewniajgcymi umieszczenie
urzadzenia przynajmniej 1,5 cm od ciata. Zastosowanie innych akcesoridow moze nie
gwarantowaé zgodnosci z wytycznymi ICNIRP dotyczacymi ekspozycji na fale
radiowe. W przypadku nieposiadania akcesorium przeznaczonego do noszenia przy
ciele i nietrzymania telefonu przy uchu nalezy umiesci¢ telefon w odlegtosci
przynajmniej 1,5 cm od ciata, gdy telefon jest wtaczony.

W trakcie uzytkowania rzeczywisty poziom wspotczynnika SAR jest zazwyczaj
znacznie nizszy od warto$ci maksymalnej, poniewaz ten telefon komérkowy dziata
przy réznych poziomach mocy wyjsciowej. Urzadzenie funkcjonuje na takim
poziomie mocy, jaki wymagany jest do uzyskania zasiegu w sieci. Podsumowaujac,
obowigzuje nastepujaca zaleznosc¢: Im blizej stacji bazowej, tym nizsza moc
wyjsciowa telefonu komérkowego. Badany wspotczynnik SAR niniejszego
urzadzenia jest nastepujacy:

0,187 0,432 0,406
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Ostrzezenie NCC
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Ostrzezenie dotyczace akumulatora

=T n I

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo
errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente
consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nel’ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafien Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers.

ADVARSELLI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren.

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma
batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas av
apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion.

VAROITUS! Paristo voi réjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu.
Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin.
Havita kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti.

ATTENTION! Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type
ou d’ un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au
rebut les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt
samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av
apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens
instruksjoner.
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Acer Incorporated
c € 0682 Data: 25 lipca 2013 r.
Deklaracja Zgodnosci

Firma Acer Incorporated,
z siedzibg pod adresem 8F., No. 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi Dist, New Taipei City,
22181, Tajwan

Oswiadcza z petng odpowiedzialno$cia, ze urzadzenie:
Model: S510
Opis: Smart Handheld
Ktérego ta deklaracja dotyczy, jest zgodne z nastepujacymi standardami i/lub innymi
dokumentami normatywnymi:
EN 301 511 v9.0.2
+ EN301908-1V5.2.1; EN 301 908-2 V5.2.1
+ EN300 328 V1.7.1
+ EN 300 440-1V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1
EN 301 489-1 V1.9.2; EN 301 489-3 V1.4.1; EN 301 489-7 V1.3.1
EN 301 489-17 V2.2.1; EN 301 489-24 V1.5.1
EN 55022:2010/AC:2011 Klasa B; EN 55024:2010
» EN55013:2001/A1:2003/A2:2006; EN 55020:2007/A11:2011
+ EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
+ EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003

EN 50360:2001/A1:2012; EN 62311:2008; EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 62479:2010

« EN 50581:2012
Firma Acer Incorporated niniejszym oswiadcza, ze powyzej wymienione urzadzenie

jest zgodne ze wszystkimi istotnymi wymogami Dyrektywy RoHS 2011/65/UE oraz
R&TTE (1999/5/WE) wydanej przez Komisje Wspdlnot Europejskich.

Procedura oceny zgodno$ci, o ktérej mowa w Artykule 10, i ktéra zostata szczegétowo
opisana w Zatgczniku [IV] do dyrektywy 1999/5/WE, zostata nastepnie opisana takze
w Artykutach:

+ R&TTE Art. 3.1 (a) Bezpieczenstwo uzytkowania

+ R&TTE Art. 3.1 (b) EMC

+ R&TTE Art. 3.2 Efektywne wykorzystanie zasobow czestotliwosci

Przy wspotpracy nastepujacej Jednostki notyfikowanej:
CETECOM, Untertuerkheimer Str. 6 — 10 66117 Saarbruecken

Oznaczenie identyfikacji: 0682 (Jednostka notyfikowana) CE
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Zwigzana z powyzszym sprzetem dokumentacja techniczna bedzie przechowywana
w firmie:

Acer Incorporated
8F., No. 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi Dist, New Taipei City, 22181, Tajwan

Osoba upowazniona:

%ﬂfkg AT

Nazwisko: Harriot SL Lee

Adresy/numery telefonéw centréw serwisowych firmy Acer mozna znalez¢ w karcie
gwarancyjne;.
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Umowa licencyjna uzytkownika

WAZNE — PRZECZYTAJ UWAZNIE: NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA (,UMOWA”) JEST UMOWA
PRAWNA MIEDZY UZYTKOWNIKIEM (OSOBA FIZYCZNA LUB POJEDYNCZYM PODMIOTEM) | FIRMA ACER INC.
£ACZNIE Z JEJ ODDZIALAMI (,LACER”) DOTYCZACA OPROGRAMOWANIA (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEST ONO
DOSTARCZONE PRZEZ FIRME ACER LUB PRZEZ LICENCJODAWCOW LUB DOSTAWCOW FIRMY ACER)
DOLACZONEGO DO NINIEJSZEJ UMOWY, W TYM POWIAZANYCH Z TYM OPROGRAMOWANIEM MULTIMEDIOW,
MATERIALOW DRUKOWANYCH | POWIAZANEJ ELEKTRONICZNEJ DOKUMENTACJI UZY TKOWNIKA, KTORE MOGA BYC
OZNACZONE MARKA ,ACER” (,OPROGRAMOWANIE”). UMOWY ZWIAZANE Z INNYMI PRODUKTAMI LUB TEMATAMI NIE
SA PRZEWIDZIANE | NIE POWINNY BYC W ZADEN SPOSOB DOMNIEMANE. INSTALACJA DOLACZONEGO
OPROGRAMOWANIA LUB DOWOLNEJ JEGO CZESCI OZNACZA ZGODE NA WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY. JESLI NIE
WYRAZASZ ZGODY NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY, NIE KONTYNUUJ PROCESU INSTALACJI |
NATYCHMIAST USUN WSZYSTKIE ZAINSTALOWANE PLIKI, JESLI TAKIE ISTNIEJA, DOLACZONEGO
OPROGRAMOWANIA ZE SWOJEGO TELEFONU.

JESLI NIE POSIADASZ LEGALNIE ZAREJESTROWANEJ KOPII ODPOWIEDNIEGO OPROGRAMOWANIA, NIE POSIADASZ
UPRAWNIEN DO INSTALACJI, KOPIOWANIA LUB UZYWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA W INNY SPOSOB | NIE
POSIADASZ PRAW WYNIKAJACYCH Z TEJ UMOWY.

Oprogramowanie jest chronione prawami autorskimi i konwencjami obowiazujacymi w Stanach Zjednoczonych i na $wiecie oraz
innymi prawami i traktatami dotyczacymi praw wtasnosci intelektualnej. Na Oprogramowanie jest wydawana licencja, nie jest ono
sprzedawane.

PRZYZNANIE LICENCJI

Firma Acer przyznaje uzytkownikowi nastepujace niewytaczne i niezbywalne prawa odno$nie Oprogramowania. Zgodnie z
niniejszg Umowa uzytkownik moze:
1. Instalowac¢ i uzywa¢ Oprogramowania wytgacznie na jednym wyznaczonym do tego telefonie. Do kazdego telefonu, na
ktérym bedzie uzywane Oprogramowanie, jest wymagana osobna licencja;
2. Utworzy¢ jedng kopig Oprogramowania wytacznie w celach archiwizacji lub tworzenia kopii zapasowej;
3. Wykona¢ jeden wydruk dokumentéw w formie elektronicznej dotaczonych do Oprogramowania pod warunkiem, ze
otrzyma te dokumenty w formie elektronicznej.

OGRANICZENIA

Uzytkownik NIE moze:

1. Uzywac lub kopiowaé Oprogramowania w inny sposo6b niz opisano w niniejszej Umowie;

2. Wypozycza¢ Oprogramowania stronie trzeciej;

3. Zmienia¢, dostosowywac lub ttumaczyé Oprogramowania w catosci lub czg$ciowo;

4. Odtwarza¢, dekompilowac lub dezasemblowaé Oprogramowania lub tworzy¢ elementéw pochodnych opartych na
Oprogramowaniu;
taczy¢ Oprogramowania z innym programem lub modyfikowa¢ Oprogramowania, chyba ze na wiasny uzytek; i
Przekazywa¢ swojej licencji lub udostepnia¢ Oprogramowania stronom trzecim w inny sposéb, z wyjatkiem sytuacji gdy
po wczesniejszym pisemnym powiadomieniu firmy Acer przekaze Oprogramowanie w cato$ci stronie trzeciej pod
warunkiem, ze nie zatrzyma zadnych kopii Oprogramowania i strona trzecia zaakceptuje warunki niniejszej Umowy.
Przekazywac¢ praw wynikajacych z niniejszej Umowy zadnej stronie trzeciej.
Eksportowa¢ Oprogramowania z naruszeniem stosownych przepiséw i regulacji eksportowych lub (i) sprzedawac,
eksportowac, eksportowa¢ ponownie, przekazywac, rozsyta¢, ujawnia¢ danych technicznych lub pozbywac sie
Oprogramowania na rzecz jakiejkolwiek zabronionej osoby, zabronionego podmiotu lub miejsca przeznaczenia tacznie i
bez ograniczen z Kuba, Iranem, Koreg Pdtnocna, Sudanem i Syrig lub (ii) uzywaé¢ Oprogramowania do celéw
zabronionych przepisami i regulacjami Stanéw Zjednoczonych.

USLUGI POMOCY
Firma Acer nie zobowiazuje sie, aby zapewnia¢ do Oprogramowania pomoc techniczng lub pomoc innego rodzaju.
ACER LIVE UPDATE

Pewna cze$¢ oprogramowania zawiera elementy umozliwiajace uzycie ustugi Acer Live Update, ktéra pozwala na automatyczne
pobieranie i instalacje aktualizacji takiego oprogramowania na telefonie. Instalujac oprogramowanie, niniejszym uzytkownik
wyraza zgode na to, ze firma Acer (lub jej licencjodawcy) mogg automatycznie sprawdzi¢ wersjg takiego oprogramowania
uzywanego na telefonie i moga przesta¢ aktualizacje takiego oprogramowania, ktére moga zosta¢ automatycznie pobrane na
telefon.

WEASNOSC | PRAWA AUTORSKIE

Prawa do tytutu i wtasno$ci oraz prawa wtasnosci intelektualnej do Oprogramowania i wszystkich kopii pozostang w posiadaniu
firmy Acer i jej licencjodawcéw lub dostawcow (jesli dotyczy). Uzytkownik nie posiada, ani nie zyskuje zadnego udziatu we
wiasnosci Oprogramowania (w tym modyfikacji lub kopii wykonanych przez lub dla siebie) lub Zadnych powigzanych praw
wiasnosci intelektualnej. Tytut i powigzane prawa do zawartosci, do ktérej uzyskuje sie¢ dostep przy uzyciu Oprogramowania, sg
wiasnoscig okreslonego wiasciciela zawartosci i moga by¢ chronione stosownym prawem. Niniejsza licencja nie daje praw do
takiej zawartosci. Niniejszym uzytkownik wyraza zgode na to, by

1. Nie usuwa¢ zadnych zawiadomien o prawie autorskim lub innym prawie wtasnosci z Oprogramowania;

2. Odtwarza¢ wszystkie takie zawiadomienia na wszystkich tworzonych przez siebie zarejestrowanych kopiach; i

3. Robi¢ wszystko w celu zapobiegania tworzeniu nielegalnych kopii Oprogramowania.

ZNAKI TOWAROWE

Niniejsza Umowa nie nadaje zadnych praw w zwiazku z zadnymi znakami towarowymi lub znakami ustug firmy Acer, jej
licencjodawcow lub dostawcow.
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ZRZECZENIE SIE GWARANCJI

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ STOSOWNE PRAWO FIRMA ACER, JEJ DOSTAWCY | LICENCJODAWCY
UDOSTEPNIAJA OPROGRAMOWANIE ,W ORYGINALNEJ POSTACI”, tACZNIE ZE WSZYSTKIMI WADAMI | NINIEJSZYM
ZRZEKAJA SIE WSZELKICH POZOSTALYCH GWARANCJI | WARUNKOW, WYRAZONYCH DOSEOWNIE, DOMNIEMANYCH
LUB USTAWOWYCH, A W SZCZEGOLNOSCI WSZELKIMI DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI, OBOWIAZKAMI LUB
WARUNKAMI DOTYCZACYMI NADAWANIA SIE DO SPRZEDAZY, PRZEZNACZENIA DO OKRESLONEGO CELU,
DOKELADNOSCI LUB KOMPLETNOSCI ODPOWIEDZI, WYNIKOW, FACHOWEGO WYSItKU, BRAKU WIRUSOW | BRAKU
ZANIEDBAN, WSZYSTKO W ZWIAZKU Z OPROGRAMOWANIEM | UDOSTEPNIENIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI
UDOSTEPNIENIA UStUG POMOCY. NIE ISTNIEJE TEZ GWARANCJA LUB WARUNEK TYTULU, SPOKOJNEGO
UZYTKOWANIA, SPOKOJNEGO POSIADANIA, ZGODNOSCI Z OPISEM LUB BRAKU POGWALCENIA ODNOSNIE
OPROGRAMOWANIA.

WYKLUCZENIE PRZYPADKOWYCH, WYNIKEYCH | NIEKTORYCH INNYCH SZKOD

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ STOSOWNE PRAWO FIRMA ACER, JEJ DOSTAWCY LUB LICENCJODAWCY W
ZADNYM WYPADKU NIE ODPOWIADAJA ZA ZADNE SPECJALNE, PRZYPADKOWE, NIEBEZPOSREDNIE, DOTKLIWE LUB
WYNIKLE SZKODY (A W SZCZEGOLNOSCI SZKODY WYNIKAJACE Z UTRATY ZYSKOW, INFORMACJI POUFNYCH LUB
INNEGO RODZAJU, Z PRZERWY W PROWADZENIU DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, OBRAZEN CIALA, UTRATY
PRYWATNOSCI, BRAKU MOZLIWOSCI SPELNIENIA DOWOLNYCH OBOWIAZKOW, W TYM WYNIKAJACYCH Z DOBRYCH
INTENCJI LUB NALEZYTEJ OSTROZNOSCI, ZANIEDBAN | WSZELKICH INNYCH STRAT NATURY FINANSOWEJ LUB
INNEGO RODZAJU) WYNIKAJACE Z LUB W JAKIKOLWIEK ZWIAZANE Z UZYCIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYCIA
OPROGRAMOWANIA, UDOSTEPNIENIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI UDOSTEPNIENIA USLUG POMOCY LUB W
INNYCH PRZYPADKACH ZGODNIE Z LUB W ZWIAZKU Z DOWOLNYMI POSTANOWIENIAMI NINIEJSZEJ UMOWY, NAWET
W PRZYPADKU WADY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM ZANIEDBANIA), SCISLEJ ODPOWIEDZIALNOSCI, Zt AMANIA
WARUNKOW UMOWY LUB GWARANCJI PRZEZ FIRME ACER, JEJ DOSTAWCOW LUB LICENCJODAWCOW, NAWET
JESLI FIRMA ACER | JEJ DOSTAWCY ORAZ LICENCJODAWCY ZOSTALI POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI POWSTANIA
TAKICH SZKOD.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI | ZADOSCUCZYNIENIE

POMIMO WSZELKICH SZKOD, KTORE UZYTKOWNIK MOZE PONIESC Z DOWOLNEGO POWODU (A W SZCZEGOLNOSCI
WSZELKICH SZKOD WSPOMNIANYCH POWYZEJ | WSZELKICH SZKOD BEZPOSREDNICH LUB OGOLNYCH), tACZNE
ZOBOWIAZANIE FIRMY ACER, JEJ DOSTAWCOW | LICENCJODAWCOW ZGODNIE Z WSZELKIMI POSTANOWIENIAMI
NINIEJSZEJ UMOWY | ZADOSCUCZYNIENIE WE WSZYSTKICH WSPOMNIANYCH WYZEJ SYTUACJACH NIE
PRZEKROCZY LACZNEJ SUMY, KTORA ZAPLACONO ZA OPROGRAMOWANIE. WYZEJ WSPOMNIANE OGRANICZENIA,
WYKLUCZENIA | ZRZECZENIA SIE (W TYM WYZEJ WSPOMNIANE ZRZECZENIE SIE GWARANCJI ORAZ WYKLUCZENIE
PRZYPADKOWYCH, WYNIKLYCH | NIEKTORYCH INNYCH SZKOD) BEDA MIALY ZASTOSOWANIE W STOPNIU
DOPUSZCZALNYM PRZEZ STOSOWNE PRAWO, NAWET JESLI ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPELNIA SWOJEGO
PODSTAWOWEGO CELU; W PRZYPADKU NIEKTORYCH JURYSDYKCJI, KTORE NIE DOPUSZCZAJA WYKLUCZENIA LUB
OGRANICZENIA LUB ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYNIKLE LUB PRZYPADKOWE SZKODY, WSPOMNIANE WYZEJ
OGRANICZENIE MOGA NIE DOTYCZYC UZYTKOWNIKA.

ZERWANIE UMOWY

Bez wzgledu na wszelkie inne prawa, firma Acer moze bezzwtocznie i bez wczes$niejszego powiadomienia zerwa¢ Umowe, jesli
uzytkownik nie zastosuje si¢ do dowolnych warunkéw niniejszej Umowy.

W takim przypadku uzytkownik musi:
1. Przerwac korzystanie z Oprogramowania;
2. Zniszczyé lub zwrdci¢ firmie Acer oryginalne i wszystkie kopie Oprogramowania; i
3. Usuna¢ Oprogramowanie ze wszystkich telefonéw, na ktérych byto zainstalowane.

Wszelkie przypadki zrzeczenia sie gwarancji i ograniczenia odpowiedzialno$ci wspomniane w niniejszej Umowie obowiazujg po
zerwaniu Umowy.

OGOLNE

Niniejsza Umowa stanowi kompletng umowe miedzy uzytkownikiem a firmg Acer odnoszaca si¢ do tej licencji Oprogramowania i
zastepuje wszystkie wczesniejsze umowy, komunikaty, propozycije i o$wiadczenia migdzy stronami i jest nadrzedna w stosunku
do wszelkich sprzecznych lub dodatkowych warunkéw dowolnej wyceny, dowolnego zaméwienia, potwierdzenia lub podobnego
komunikatu. Niniejsza Umowa moze ulec zmianie wytacznie poprzez sporzadzenie dokumentu na pi$mie podpisanego przez
obie strony. Jezeli sad wiasciwej jurysdykgcji uzna, ze dowolne postanowienie niniejszej Umowy jest sprzeczne z prawem,
postanowienie bedzie egzekwowane w maksymalnie dopuszczalnym stopniu, a pozostate postanowienia niniejszej Umowy bedg
w petni obowigzywaé.

DODATKOWE POSTANOWIENIA DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA | UStUG STRON TRZECICH

Nizej wymienione oprogramowanie udostepniane przez licencjodawcéw lub dostawcéw firmy Acer (,Oprogramowanie strony
trzeciej”) jest udostepniane uzytkownikowi wytacznie do celéw osobistych i niekomercyjnych. Oprogramowanie strony trzeciej nie
moze by¢ uzywane w jakikolwiek sposéb, ktory mégtby spowodowac zniszczenie, odtaczenie, przecigzenie lub pogorszenie nizej
wymienionych ustug udostepnianych przez licencjodawcoéw lub dostawcow firmy Acer (,Ustugi strony trzeciej”). Ponadto nie
wolno uzywa¢ Oprogramowania strony trzeciej w sposéb, ktéry mogtby zaktdci¢ proces korzystania z lub czerpania przyjemnosci
z korzystania z Ustug strony trzeciej jakiejkolwiek innej osobie lub z ustug i produktéw licencjodawcow firmy Acer lub
licencjodawcow strony trzeciej dostawcéw. Korzystanie z Oprogramowania strony trzeciej i Ustug strony trzeciej podlega réwniez
dodatkowym warunkom i zasadom, ktére mozna przeczyta¢ na naszej globalnej stronie internetowe;.

Polityka prywatnosci

Podczas rejestracji uzytkownik zostanie poproszony o przekazanie firmie Acer pewnych informacji. Przeczytaj polityke
prywatnosci firmy Acer w witrynie www.acer.com lub na lokalnej stronie internetowej firmy Acer.
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Informacje o patentach DTS znajduja sie na stronie http:/patents.dts.com. Wyprodukowano zgodnie z licencjg wydana przez
DTS Licensing Limited. DTS, symbol, & DTS razem z symbolem sg zarejestrowanymi znakami towarowymi i DTS Studio Sound
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